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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Socialo plaSsazinas lidzeklu, timekla pasta, zigojumapmainas pakalpojumu un
lietojumprogrammu (“lietotnu™) izmantoSana sazinas, darba, socializacijas un informacijas
iegliSanas vajadzibam misdienas ir kluvusi par ikdienu daudzas pasaules vietas. Sie
pakalpojumi savieno simtiem miljonu lietotaju citu ar citu. Tie dod ievérojamu ieguldijumu
lietotaju ekonomiskas un socialas labklajibas nodro$inaSana visa Savieniba un arpus tas.
Tomeér Sos pakalpojumus var izmantot ar1 launpratigi ka rikus, lai izdaritu vai sekmétu
noziegumus, tostarp smagus noziegumus, piemé&ram, teroristu uzbrukumus. Kad tas notiek, Sie
pakalpojumi un lietotnes biezi vien ir vieniga vieta, kur izmekl&taji var atrast norades, lai
noteiktu, kas ir izdarijis noziegumu, un iegiit pieradijumus, kurus var izmantot tiesa.

Nemot vera to, ka internets ir bez robezam, $adus pakalpojumus var sniegt no jebkuras vietas
pasaulé un tiem ne vienmér ir nepiecieSama fiziska infrastruktiira, korporativa klatbiitne vai
personals dalibvalstis, kuras tiek piedavati pakalpojumi, vai visa iek$€ja tirgh. Tiem arT nav
vajadzigas 1paSas datu glabasanas vietas, kuras pakalpojumu sniedz€js biezi izvélas,
pamatojoties uz likumigiem apsvérumiem, pieméram, datu drosibu, apjoma ietaupijumiem un
piekluves atrumu. Ta rezultata arvien vairak pieaug ar visu veidu noziegumiem saistitu
kriminallietu skaits', kuras dalibvalstu iestades pieprasa piekluvi datiem, kuri varétu kalpot
par pieradijumiem un kuri tiek glabati arpus attiecigas valsts un/vai kurus glaba pakalpojumu
sniedzgji citas dalibvalstis vai tresas valstis.

Attieciba uz situacijam, kad pieradijumi vai pakalpojumu sniedz€js atrodas citur, valstu
sadarbibas mehanismi tika izstradati pirms vairakiem gadu desmitiem®. Neraugoties uz
regulari veiktam reformam, Sos sadarbibas mehanismus arvien vairak ietekmé& pieaugosa
vajadziba péc savlaicigas parrobezu piekluves pie elektroniskiem pieradijumiem. Reaggjot uz
iepriek§ mingto, vairakas dalibvalstis un treSas valstis ir k€rusas pie savu valsts instrumentu
paplasinasanas. Sadas situacijas izraisita sadrumstalotiba rada juridisku nenoteiktibu un
pretrunigus pienakumus, ka ar izvirza jautajumus par pamattiesibu un procesualo tiesibu
aizsardzibu personam, kuras skar $adi pieprasijumi.

2016. gada Padome aicindja uz konkrétu, kop&jas ES pieejas virzitu ricibu, lai uzlabotu
savstarpgjo tiesisko palidzibu; lai uzlabotu sadarbibu starp dalibvalstu iestadém un
pakalpojumu sniedz€&jiem, kas atrodas tresas valstis; un lai ierosinatu risinajumus jurisdikcijas
noteik$anai un izpildei® kibertelpa®. Eiropas Parlaments lidzigi uzsvéra problémas, kadas
pasreiz€jais sadrumstalotais tiesiskais reguléjums var radit pakalpojumu sniedzgjiem, kuri
velas izpildit tiesibaizsardzibas prasibas, un aicindja izveidot Eiropas tiesisko reguléjumu,
tostarp aizsargpasakumus visu iesaistito personu tiesibu un brivibu isteno$ana’.

Sk. ietekmes novertgjuma 2.1.1. un 2.3. sadalu.

Eiropas Savieniba ir savstarp&jas atziSanas mehanismi, kas paslaik pamatojas uz Eiropas IzmekleSanas
rikojumu direktivu; ar tre$am valstim, savstarpgjas tiesiskas palidzibas (STP) mehanismi.

Saja dokumenta termins “izpildes jurisdikcija” norada uz attiecigo iestazu kompetenci veikt
izmeklgSanas pasakumu.

Eiropas Savienibas Padomes secinajumi par kriminaljusticijas uzlaboSanu kibertelpa, ST9579/16.

5 P8 TA(2017)0366.
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Sis priekslikums attiecas uz konkrétu problému, ko rada elektroniskajiem pieradijumiem
raksturigd nepastaviba un tas starptautiska dimensija. Ta merkis ir pielagot sadarbibas
mehanismus  digitalajam laikmetam, nodroSinot tiesu iestazu un tiesibaizsardzibas
instrumentus, lai risinatu problémas, kas saistitas ar noziedznieku miisdienu sazinasanas veidu
un novérstu miisdienu noziedzibas veidus. Sadi instrumenti ir atkarigi no ta, vai tiem pieméro
stingrus pamattiesibu aizsardzibas mehanismus. Sa priekslikuma mérkis ir uzlabot juridisko
noteiktibu iestadém, pakalpojumu sniedz&jiem un iesaistitajam personam, ka ari saglabat
augstus standartus tiesibaizsardzibas pieprasijumiem, tadgjadi nodroSinot pamattiesibu
aizsardzibu, parredzamibu un atbildibu. Tas arT paatrina procesu, lai nodroSinatu un iegiitu
elektroniskus pieradijumus, kurus glaba un/vai tur cita jurisdikcija esoSie pakalpojumu
sniedz&ji. Sis instruments pastavés lidzas speka esoSajiem tiesiskas sadarbibas instrumentiem,
kas joprojam ir svarigi un ko kompetentas iestades vajadzibas gadijuma var izmantot.
Vienlaikus Komisija censas nostiprinat pastavosos tiesiskas sadarbibas mehanismus ar tadiem
pasakumiem ka droSas platformas izveide atrai pieprasjjumu apmainai starp tiesu iestadém ES
un ieguldijums 1 miljona EUR apméra, lai apmacttu praktikantus no visam ES dalibvalstim
savstarpgjas juridiskas palidzibas un sadarbibas joma, koncentréjoties uz Amerikas
Savienotajam Valstim ka treo valsti, kas sanem visvairak pieprasijumu no ES®.

Saskana ar So instrumentu rikojumu izdoSanai un izpildei iestadeém biitu japalaujas uz
pakalpojumu sniedz&ju noradito likumigo parstavi. Komisija Sodien iesniedz priekslikumu, lai
nodro$inatu, ka $adi juridiskie parstavji tiek efektivi izraudziti. Tas nodroSina pakalpojumu
sniedzgjiem vienotu ES méroga risinajumu juridisko rikojumu regulé$anai, izmantojot
juridisko parstavi.

. Atbilstiba spéka esoSajam ES tiesiskajam reguléjumam politikas joma un
Eiropas Padomes Budapestas konvencijai

Pasreiz€jo ES tiesisko reguléjumu veido Savienibas sadarbibas instrumenti kriminallietas,
pieméram, Direktiva 2014/41/ES par Eiropas izmeklé$anas rikojumu kriminallietas’ (EIR
direktiva), Konvencija par Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarpgjo palidzibu
kriminallietas®, Padomes lémums 2002/187/TI, ar ko izveido Eurojust’, Regula (ES)
2016/794 par Eiropolu'®, Padomes pamatlémums 2002/465/T1 par kop&jam izmekl&$anas
grupam!!, ka ari divpusgjie noligumi starp Savienibu un tre§am valstim, pieméram, ES un
ASV noligums par savstarpgju tiesisko palidzibu (STP)'? un noligums par STP starp ES un

Japanu'?.

https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/docs/pages/20170522 non-
paper_electronic_evidence_en.pdf

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprila Direktiva 2014/41/ES par Eiropas izmeklgSanas
rikojumu kriminallietas, OV L 130, 1.5.2014., 1. lpp.

Padomes 2000. gada 29. maija Akts, ar ko pienem Konvenciju par Eiropas Savienibas dalibvalstu
savstarp&ju palidzibu kriminallietas saskana ar 34. pantu Liguma par Eiropas Savienibu.

Padomes [émums 2002/187/T1 (2002. gada 28. februaris), ar ko izveido Eurojust, lai pastiprinatu cipu
pret smagiem noziegumiem. Komisija 2013. gada pienéma priekslikumu Regulai, lai reformetu
Eurojust (Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesu
iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust), COM/2013/0535 final).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Regula (ES) 2016/794 par Eiropas Savienibas
Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atce] Padomes Lémumus
2009/371/TI, 2009/934/T1, 2009/935/T1, 2009/936/TT un 2009/968/T1.

Padomes Pamatlémums 2002/465/T1 (2002. gada 13. jinijs) par kopg&jam izmekl&Sanas grupam.

12 Padomes Leémums 2009/820/KADP (2009. gada 23. oktobris) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Noligumu par izdoSanu starp Eiropas Savienibu un Amerikas Savienotajam Valstim un
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IevieSot Eiropas elektronisko pieradijumu sniegSanas rikojumu (Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojums) un Eiropas elektronisko pieradijumu saglabasanas rikojumu (Eiropas e-
pieradijumu saglabasanas rikojums), Sis priekslikums palidz kriminalprocesa vajadzibam
nodro$inat un vakt elektroniskos pieradijumus, ko glaba vai tur pakalpojumu sniedzgji cita
jurisdikcija. EIR direktiva, kas liela mera ir aizstajusi Konvenciju par savstarp&ju palidzibu
kriminallietas, attiecas uz visiem izmekl&Sanas pasakumiem!®. Tas ietver piekluvi
elektroniskiem pieradijumiem, tacu EIR direktiva nav IpaSu noteikumu attieciba uz $ada veida
pieradijumiem'®. Jaunais instruments neaizstaj EIR, lai iegiitu elektroniskus pieradijumus, bet
nodros$ina iestadém papildu riku. Iesp&jamas situacijas, kad, piem&ram, izpildes dalibvalstt
javeic vairaki izmekléSanas pasakumi un valsts iestades dod priekSroku EIR. Jauna
instrumenta izveide elektroniskiem pieradijjumiem ir labaka alternativa neka EIR direktivas
grozijumi, nemot vera 1pasas problémas saistiba ar elektronisko pieradijumu iegiiSanu, kas
neietekmé citus izmekl&Sanas pasakumus, uz kuriem attiecas EIR direktiva.

Lai atvieglotu elektronisku pieradijumu parrobezu vaksSanu, jaunais instruments balstisies uz
savstarpgjas atziSanas principiem. Tas valsts iestade, kura atrodas rikojuma adresats, nebts
tieSi jaiesaista rikojuma izdoSana un izpilde, ja vien netiks konstateta neatbilstiba; Sada
gadijuma izpilde biis nepiecieSama un taja iesaistisies tas valsts kompetenta iestade, kura
atrodas parstavis. Tadel Sim instrumentam ir vajadzigi stingri aizsargpasakumi un noteikumi,
piem&ram, tiesu iestades apstiprinasana katra konkréta lieta. Piem&ram, Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojumu, lai sniegtu darfjuma vai satura datus (pretstatda abonentu un piekluves
datiem), var izdot tikai par noziedzigiem nodarijumiem, kas sodami izdev&jvalstt ar brivibas
atnemSanas sodu, kura maksimalais ilgums ir vismaz 3 gadi, vai par konkrétiem
noziegumiem, kas veikti, izmantojot IKT, vai ko sekm& IKT izmantoSana, vai par
noziegumiem, kas saistiti ar terorismu, ka minéts priekslikuma.

Personas dati, uz kuriem attiecas Sis priekslikums, ir aizsargati, un tos var apstradat tikai
saskana ar Visparigo datu aizsardzibas regulu (VDAR)!® un Datu aizsardzibas direktivu
policijas un tiesibaizsardzibas iestazu vajadzibam (Datu aizsardzibas direktiva
tiestbaizsardzibas joma)!”. VDAR stasies speka 2018. gada 25. maija, savukart dalibvalstim
Datu aizsardzibas direktiva tiesibaizsardzibas joma ir jatransponé lidz 2018. gada 6. maijam.

Eiropas Padomes Budapestas Konvencija par kibernoziegumiem (CETS Nr. 185), kuru
ratificgja lielaka dala ES dalibvalstu, izveido starptautiskus sadarbibas mehanismus pret
kibernoziegumiem'®. Konvencija attiecas uz noziegumiem, kas izdariti, izmantojot internetu

Noligumu par savstarpgjo tiesisko palidzibu starp Eiropas Savienibu un Amerikas Savienotajam
Valstim.

Padomes Lémums 2010/616/ES (2010. gada 7. oktobris), lai noslégtu Noligumu starp Eiropas
Savienibu un Japanu par savstarpgju tiesisko palidzibu kriminallietas.

Iznemot kopigas izmeklésanas grupas (sk. EIR direktivas 3. pantu); ne visas dalibvalstis piedalas EIR
direktiva (Trija, Danija).

Iznemot atsauci uz tadas personas identificéSanu, kurai ir 10. panta 2. punkta ¢) apak$punkta minéta IP
adrese un kurai nevar piemerot dubulto sodamibu ka pamatojumu atteikumam atzit un izpildit prasibu.
Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regula (ES) 2016/679 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu
95/46/EK.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Direktiva (ES) 2016/680 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai novérstu, izmekl&tu,
atklatu noziedzigus nodarfjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par
$adu datu brivu apriti, ar ko atcel Padomes Pamatlémumu 2008/977/TI.

Eiropas Savienibas 2013. gada kiberdrosibas stratégija Budapestas konvencija tika atzita par galveno
daudzpusgjo sist€ému cinai pret kibernoziegumiem — Komisijas un Eiropas Savienibas augsta parstavja
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un citus datortiklus. Taja ar1 ir noteikts, ka ligumslédzgjam pusém ir janosaka pilnvaras un
procediiras, lai iegiitu elektroniskus pieradijumus un sniegtu savstarp&ju juridisko palidzibu,
neaprobezojoties tikai ar kibernoziegumiem. Konvencija jo 1pasi nosaka, ka Iigumsleédzgjam
pusém jaizdod e-pierddijumu sniegSanas rikojumi, lai iegiitu elektroniskos datus no
pakalpojumu sniedz€jiem vinu teritorija un abonenta datus no pakalpojumu sniedzg&jiem, kas
piedava pakalpojumus vinu teritorija. Turklat Konvencija paredz e-pieradijumu saglabasanas
rikojumu izdosanu tajos gadijumos, kad ir pamats uzskatit, ka elektroniskie dati ir 1pasi
neaizsargati pret zaudéjumiem vai izmainam. Papildu jautajumus rada valsts e-pieradijumu
sniegSanas rikojumu izdoSana un izpildamiba attieciba uz pakalpojumu sniedzgjiem, kas
atrodas arpus Konvencijas ligumslédzgjas puses teritorijas. Saja sakara paslaik tiek apspriesti

turpmakie pasakumi, lai uzlabotu parrobezu piekluvi elektroniskiem pieradijumiem. .

. Ierosinatas regulas kopsavilkums

Ar ierosinato regulu tiek ieviesti saistos$i Eiropas e-pieradijumu sniegSanas un saglabasanas
rikojumi. Abi rikojumi jaizdod vai jaapstiprina dalibvalsts tiesu iestadei. Rikojumu var izdot,
lai panaktu tadu e-pieradijumu saglabasanu vai sniegSanu, kurus glaba pakalpojumu sniedzgjs,
kas atrodas cita jurisdikcija, un kuri ir vajadzigi ka pieradijjums kriminalizmekléSana vai
kriminalprocesa. Sadus rikojumus var izdot tikai tad, ja tam paSam noziedzigajam
nodarfjumam ir pieejams lidzigs pasakums salidzinama vietgja situacija izdevéjvalsti. Abi
rikojumi var tikt izdoti elektronisko sakaru pakalpojumu sniedzgjiem, socialajiem tikliem,
tieSsaistes tirgiem, citiem mitinaSanas pakalpojumu sniedz&jiem un interneta infrastruktiiras
nodro$inatajiem, pieméram, IP adresem un doménu nosaukumu registriem, vai to
juridiskajiem parstavjiem, ja tadi ir. Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojums, tapat ka
Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums, ir adreséts juridiskajam parstavim arpus izdevgjas
dalibvalsts jurisdikcijas, lai saglabatu datus, nemot véra turpmaku pieprasijumu sniegt $os
datus, pieméram, izmantojot STP kanalus treSo valstu gadijjuma vai izmantojot EIR starp
iesaistitajam dalibvalstim. AtSkiriba no uzraudzibas pasakumiem vai likuma noteiktajiem datu
saglabasanas pienakumiem, kas nav paredzeti $aja regula, Eiropas e-pieradijumu saglabasanas
rikojums ir rikojums, ko tiesu iestade izdevusi vai apstiprinajusi konkréta kriminalprocesa péc
tam, kad ir veikts individuals proporcionalitates un nepiecieSamibas izvertejums katra
atseviska lieta. Tapat ka Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums, tas attiecas uz
konkrétiem zindmiem vai nezinamiem jau notikuSa noziedzigd nodarfjuma izdaritajiem.
Eiropas e-pieradijumu saglabaSanas rikojums nozimé vienigi atlauju saglabat datus, kas jau
tieck uzglabati rikojuma sanems$anas bridi, nevis piekluvi datiem nakotn€ pe&c Eiropas e-
pieradijumu saglabasanas rikojuma sanemsanas.

Abi rikojumi var tikt izmantoti tikai kriminalprocesa, sakot ar sakotngjo pirmstiesas
izmekl€Sanas posmu un beidzot ar procesa slégSanu ar spriedumu vai citu Iémumu. Rikojumu
par abonentu un piekluves datu iegiiSanu var izdot par jebkuru noziedzigu nodarijumu, bet
rikojumu par darfjumu vai satura datu iegiiSanu var izdot tikai par noziedzigiem
nodarfjumiem, kas sodami izdev@jvalsti ar brivibas atnemsSanas sodu, kura maksimalais
ilgums ir vismaz tris gadi, vai par konkrétiem noziegumiem, kas minéti priekslikuma, un ja

arlietas un droSibas politikas jautajumos kopigais pazinojums par Eiropas Savienibas kiberdrosibas
strat€giju: Atverta, drosa un uzticama kibertelpa, JOIN (2013) 1 final.

Konvencijas otra papildprotokola (“Otrais papildprotokols”) sagatavoSanas darba uzdevumus, kuri 7-
CY jasagatavo un japabeidz Iidz 2019. gada decembrim. Merkis ir atteikties no pieejas, kura datu
glabasanas vieta tiek uzskatita par izskirosu faktoru.
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pastav 1pasa saikne ar elektroniskajiem rikiem un nodarfjumiem, uz kuriem attiecas Direktiva
par terorisma apkaroSanu 2017/541/ES.

Nemot véra izsekojamajiem datiem piemeroto pasakumu atskirigo intensitati, priekslikuma ir
izklastiti vairaki nosacijumi un drosibas pasakumi. Tie ietver pienakumu sanemt tiesu iestades
rikojumu iepriek3gju apstiprindjumu. Priekslikums attiecas tikai uz uzglabatajiem datiem. Sis
priekslikums neattiecas uz reallaika telesakaru partverSanu. Pasakums attiecas tikai uz to, kas
ir vajadzigs un proporcionals attiecigo kriminalprocesu vajadzibam. Tas arT lauj pakalpojumu
sniedz€jiem attieciga gadijuma pieprasit preciz€jumus no izdevéejiestadém. Ja §is problémas
nevar atrisinat un izdevégjiestade nolemj turpinat izpildi, pakalpojumu sniedzgji var izmantot
tos pasSus iemeslus, lai iebilstu pret izpildi, ko veic to iestades. Turklat ir izveidota pasa
procediira gadijumos, kad pienakums sniegt datus ir pretruna ar konkurgjosu pienakumu, kas
izriet no tresas valsts tiesibu aktiem.

ES tiesibu akti aizsarga aizdomas tur€to un apsiidzeto personu tiesibas kriminalprocesa, un jau
ir izstradati noteikumi par personas datu aizsardzibu. Tomér attieciba uz personam, kuru dati
tiek pieprasiti, Sie papildu aizsardzibas pasakumi priekslikuma paredz So personu procesualas
tiesibas kriminalprocesa vai arpus ta. Tas ietver iesp&ju apstridét rikojuma likumibu,
nepiecieSamibu vai proporcionalitati, neierobezojot apstridéSanas pamatojumu saskana ar
valsts tiesibu aktiem. Tiesibas, kas izriet no izpildes valsts tiesibu aktiem, tiek pilniba
ievérotas, nodrosSinot, ka izdevéjvalsti tieck nemta v&ra imunitate un privilégijas, kas aizsarga
pieprasitos datus pakalpojumu sniedzgja dalibvalsti. Tas jo 1pasi attiecas uz gadijumiem, kad
tie nodroSina augstaku aizsardzibu neka izdevejvalsts tiesibu akti.

Rikojumi saskana ar ierosinato regulu ir izpildami tapat ka salidzinami viet€jie rikojumi
jurisdikcija, kura pakalpojumu sniedzgjs sanem rikojumu. Regula paredz, ka dalibvalstis jabiit
speka efektivam un proporcionalam sankcijam.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATES
PRINCIPS
. Juridiskais pamats

Juridiskais pamats, lai atbalstitu ricibu $aja joma, ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
82.panta 1.punkts. Liguma 82.panta I.punkta paredzets, ka saskapa ar parasto
likumdoSanas procediiru var pienemt pasakumus, lai izstradatu noteikumus un procediiras ar
mérki nodro$inat visu veidu spriedumu un tiesas l@émumu atziSanu visa Savieniba. Var
pienemt ari pasakumus, lai sekmétu dalibvalstu tiesu vai lidzvertigu iestazu sadarbibu
tiesvediba kriminallietas un 1émumu izpildi.

Sis juridiskais pamats attiecas uz mehanismiem, ko reglamenté 1 regula. Liguma 82. panta
1. punkts nodroSina tadu tiesas lémumu savstarp&ju atziSanu, ar kuru izdevgjvalsts tiesu
iestade verSas pret juridisku personu citd dalibvalstt un pat uzliek tai pienakumus bez
ieprieks€jas attiecigas dalibvalsts tiesu iestades iejaukSanas. Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
vai saglabasanas rikojums var izraisit izpildes valsts tiesu iestades iejaukSanos, kad
nepieciesams izpildit Iemumu.

. Instrumenta izvele

LESD 82.panta 1.punkts paredz Savienibas likumdevéjiem iesp&u piepemt regulas un
direktivas.
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Ta ka priekslikums attiecas uz parrobezu procediiram, kur ir vajadzigi vienoti noteikumi, nav
nepiecieSamibas atstat dalibvalstim ricibas brivibu So noteikumu transponéSana. Regula ir
tiesi piemerojama, nodrosSina skaidribu un lielaku juridisko noteiktibu, ka arT novers atskirigu
interpretaciju dalibvalstis un citas transpon&$anas problémas, kas ir skaruSas pamatléemumus
par spriedumu un tiesas Iémumu savstarp&ju atzisanu. Turklat regula lauj Savienibas teritorija
vienadi piemérot vienu un to pasu pienakumu. So iemeslu dé] vispiemérotaka forma, kas
jaizmanto S$im savstarpgjas atziSanas instrumentam, tiek uzskatita par regulu.

. Subsidiaritate

Nemot v&ra problému parrobezu dimensiju, priekslikuma ieklautie pasakumi ir japienem
Savienibas limeni, lai sasniegtu mérkus. Noziegumi, par kuriem ir elektroniski pieradijumi,
biezi vien ir saistiti ar situacijam, kad infrastrukttorai, kura tiek glabati elektroniskie
pieradijumi, un pakalpojumu sniedzgjam, kas vada infrastruktiiru, ir piemérojams cits valsts
tiesiskais regul&jums Savieniba vai arpus tas neka cietusas personas un noziedziga nodarijuma
izdaritaja valsts tiesiskais reguléjums. Ta rezultata kompetentajai valstij var rasties loti
laikietilpiga un izaicinosa probléma, lai efektivi pieklutu elektroniskiem pieradijumiem pari
robezam bez vienotiem minimalajiem noteikumiem. Jo 1pasi dalibvalstim, darbojoties
atseviski, butu grati risinat $adus jautajumus:

. Tiesiska regul&juma sadrumstalotiba dalibvalstis, ko par nopietnu problému atzina
pakalpojumu sniedzgji, kas centas izpildit pieprasijumus, pamatojoties uz dazadiem
valstu tiesibu aktiem;

. Tiesiskas sadarbibas efektivitates uzlaboSana, pamatojoties uz speka esoSajiem
Savienibas tiesibu aktiem, jo 1pasi EIR.

Nemot veéra juridisko pieeju daudzveidibu, attiecigo jomu skaitu (droSiba, pamattiesibas,
tostarp procesualas tiesibas un personas datu aizsardziba, ekonomiskie jautdjumi) un
ieinteres€to personu plaso loku, Savienibas Itmena tiesibu akti ir vispiem&rotakais veids, ka
risinat konstatétas problémas.

. Proporcionalitate

Priek$likuma ir paredzeti noteikumi, saskana ar kuriem Savienibas kompetenta iestade var
pieprasit, lai pakalpojumu sniedzgjs, kas piedava pakalpojumus Savieniba, bet neveic
uznéméjdarbibu taja pasa dalibvalsti, sniegtu vai saglabatu elektroniskos pieradijumus.
Priekslikuma galvenas iezimes, piem&ram, Eiropas e-pierddijumu sniegSanas rikojuma
materiala pieméroSanas joma, nosacijumi, kas nodroSina savstarp&ju tiesibu atziSanu, sankciju
mehanismu un drosibas pasakumus un tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, ierobezo priekslikumu,
lai tas neparsniegtu ta galveno meérku sasniegSanai nepiecieSamo mérogu. Jo Tpasi
priekslikums attiecas tikai uz uzglabato datu pieprasijumiem (reallaika telesakaru partversanas
dati nav ietverti) un uz kriminalprocesos izdotiem rikojumiem par konkrétu izmekl&jamo
noziedzigo nodarjjumu. Tap&c tas neietver noziedzigu nodarjjumu noveérSanu vai cita veida
tiesvedibas vai parkapumus (pieméram, administrativas procediiras par tiesibu normu
parkapumiem) un nepieprasa, lai pakalpojumu sniedzgji sistematiski vaktu vai glabatu vairak
datu, neka to dara uzpeme€jdarbibas apsvérumu de€] vai ieverojot citas juridiskas prasibas.
Turklat, lai gan rikojumus par abonenta un piekluves datu sniegSanu var izdot par jebkuru
noziedzigu nodarfjumu, rikojumu par darfjuma vai satura datu sniegSanu var izdot tikai par
noziedzigiem nodarfjumiem, kas sodami izdev€jvalstt ar brivibas atnemsanas sodu, kura
maksimalais ilgums ir vismaz 3 gadi, vai par priekSlikuma minétajiem konkrétiem
nodarfjumiem, kas veikti, izmantojot IKT, vai ko sekmé IKT izmanto$ana, vai par
noziegumiem, kas saistiti ar terorismu. Visbeidzot, priekslikums precizé procesualos
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noteikumus un drosibas pasakumus, kas piemérojami parrobezu piekluvei elektroniskiem
pieradijumiem, bet neattiecas uz iekSzemes pasakumu saskanoSanu. PriekSlikums darbojas
tikai tiktal, cik tas ir nepiecieSams un proporcionals tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu
vajadzibu risinaSanai digitalaja laikmeta.

3. PAVEIKTA IZVERTEJUMA, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMA REZULTATI
. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Vairak neka pusotru gadu Komisija apspriedas ar visam attiecigajam ieinteresétajam pusém,
lai apzinatu problémas un turpmakas attistibas virzienus. ApsprieSanas notika, izmantojot
aptaujas, sakot ar atklatu sabiedrisku apspriesanos lidz meérktiecigiem apsekojumiem
attiecigajas valsts iestades. Ekspertu grupas sanaksmeés un divpusgjas tikSanas tika apspriesta
ES likumdoSanas iespgjama ietekme. Lai apkopotu atsauksmes par iniciativu, tika rikotas arl
konferences, kuras apsprieda parrobezu piekluvi elektroniskiem pieradijumiem.

Kopuma respondenti atzina, ka pieaugosa informacijas pakalpojumu izmantoSana ir
izaicinajums tiesibaizsardzibas jomai, jo attiecigajam iestadém biezi vien nav triikst resursu ,
lai apstradatu pieradijumus tieSsaiste. Ka viens no galvenajiem SkérSliem tiek atzits ari ilgais
pieradijumu iegiiSanas process. Citi butiski aspekti, ko uzsvéra valsts iestades, ir ticamas
sadarbibas trikums ar pakalpojumu sniedz€jiem, parredzamibas trikums un juridiska
nenoteiktiba saistiba ar izmekleSanas pasakumu jurisdikciju. Respondentu ieskata parrobezu
sadarbiba starp tiesibaizsardzibas iestadém un digitalajiem pakalpojumu sniedz€jiem sniedz
pievienoto vertibu kriminalizmekléSana. Pakalpojumu sniedzgji un dazas pilsoniskas
sabiedribas organizacijas noradija uz nepiecieSamibu nodroSinat juridisko noteiktibu,
sadarbojoties ar valsts iestadém un izvairoties no tiesibu aktu kolizijam. Attieciba uz bazam
par to, ka jaunie ES tiesibu akti varétu ietekmét tiesibas, ieinteresétas personas uzskatija, ka ir
japaredz 1pasas garantijas, kas ir nepiecieSams nosacijums jebkuram parrobezu instrumentam.

Saskana ar sakotngja ietekmes noveértéjuma apkopoto informaciju ieinteresétas personas
uzskatija, ka pasreizgjas STP sisteémas nepilnibu noverSana padaritu to efektivaku un uzlabotu
juridisko noteiktibu. Dazas pilsoniskas sabiedribas organizacijas iebilda pret ES Iimena
tiesibu aktiem par tieSo sadarbibu. Tas izvélgjas ierobezot ES darbibu savstarpgjas tiesiskas
palidzibas procediiru uzlabosana. ST ideja tiks Tstenota ka dala no praktiskajiem pasakumiem,

Merktiecigi apsekojot dalibvalstu valsts iestades, tika konstatéts ari tas, ka nav vienotas
pieejas, ka iegiit parrobezu piekluvi elektroniskiem pieradijumiem, jo katrai dalibvalstij ir
sava iekSzemes prakse. Pakalpojumu sniedz&ji atSkirigi reagé uz arvalstu tiesibaizsardzibas
iestazu pieprasijumiem, un atbildes laiki var atSkirties atkariba no pieprasijuma iesniedzgjas
dalibvalsts. Tas rada juridisko nenoteiktibu visam ieinteresétajam personam.

Kopuma, apsprieZoties ar ieinteres€tajam personam, noskaidrojas, ka pasreiz&jais tiesiskais
reguléjums ir sadrumstalots un sarezgits. Tas var izraisit aizkavéS$anos izpildes posma un
neefektivu izmekléSanu un kriminalvajasanu par noziegumiem, kas saistiti ar parrobezu
piekluvi elektroniskiem pieradijumiem.
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. Ietekmes novértéjums

Regulgjuma kontroles padome sniedza pozitivu atzinumu par ietekmes novert€jumu, kas
atbalstja $o priek§likumu?’, un izteica dazadus ieteikumus uzlabojumiem?!. P&c §a atzinuma
ietekmes noveértejums tika grozits, lai turpinatu diskusiju par pamattiesibu jautajumiem, kas
saistiti ar parrobezu datu apmainu, jo Ipasi par saikni starp dazadiem pasakumiem, kas ir dala
no velama risindjuma. Grozijumi novertejuma tikai veikti ari, lai labak atspogulotu, kadi ir
ieinteres€to personu un dalibvalstu viedokli un ka tika nemti véra. Turklat tika parskatits
politikas konteksts, lai ieklautu papildu atsauces uz dazadiem aspektiem, pieméram, diskusijas
ekspertu grupas, kas palidzgja veidot iniciativu. Tika precizeta papildinamiba starp dazadiem
pasakumiem (jo 1pasi EIR direktiva, sarunas par Budapestas konvencijas papildprotokolu un
ES un ASV STP noliguma kopiga parskatiSana) darbibas jomas, termina un dziluma zina, un
tika parskatits pamata scenarijs, lai labak atspogulotu notikumus, kas varétu rasties neatkarigi
no ierosinato pasakumu pienems$anas. Visbeidzot, tika pievienotas blokshémas, lai labak
aprakstitu datu apmainas darbpliismas.

Papildus pamata scenarijam tika apsverti Cetri galvenie politikas risinajumi (O risinajums):
virkne praktisku pasakumu, lai uzlabotu gan tiesiskas sadarbibas procediras, gan tieSu
sadarbibu starp valsts iestadém un pakalpojumu sniedz&jiem (A risinajums — nelegislativs);
risindjums, kura apvienoti A risinajuma praktiskie pasakumi ar starptautiskiem risinajumiem
divpusgja vai daudzpusgja limeni (B risinajums — legislativs); risinajums, kura apvienoti
iepriek$gjie B risinajuma ietvertie pasakumi ar Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu un
pasakumu, lai uzlabotu piekluvi datubazém, kas nodroSina abonenta informaciju jautajumu
veida, pieméram, Doména vards Whois (C risinagjums — legislativs); un risinajums, kura
apvienoti visi ieprieksgjie C risinajuma ietvertie pasakumi ar tiesibu aktiem par tiesu piekluvi
attalinati uzglabatiem datiem (D risindjums — legislativs)?2.

Ja netiek veikts neviens pasakums (O risin3jums), arvien pieaugosais pieprasijumu skaits
pasliktinas situaciju. Visi parg€jie risinajumi palidz sasniegt iniciativas mérkus, tacu dazada
apméra. A risindjums varétu uzlabot pasreiz€jo procesu efektivitati, piem&ram, uzlabojot
pieprasijumu kvalitati, tom&r uzlaboSanas iesp€jas ierobezo pasreiz€jas sistemas strukturalas
nepilnibas.

Ar Brisinagjumu varétu panakt vairak uzlabojumu, nodroSinot starptautiski pienpemtus
risinajumus, tacu So starptautisko risinajumu iznakums daudzgjada zina ir atkarigs no tresam
valstim. Tadg] Sie risinajumi ir neskaidri un, visticamak, nav tik efektivi un nesniegs tik daudz
garantiju ka Savienibas risinajums.

2 Komisijas dienestu darba dokuments: Ietekmes novért€jums, kas pievienots priekslikumam regulai par

Eiropas elektronisko pieradijumu sniegSanas un saglabasanas rikojumiem elektronisko pieradijumu
iegliSanai kriminallietas, un priekslikumam direktivai, ar ko nosaka saskanotus noteikumus par juridisko
parstavju iecelSanu, lai apkopotu pieradijumus kriminalprocesa, SWD (2018) 118.

Eiropas Komisijas Regul&juma kontroles padome: Atzinums par ietekmes noverteéjumu — priekslikums
regulai par Eiropas elektronisko pieradijumu sniegSanas un saglabasanas rikojumiem, lai gutu
elektroniskos pieradijjumus kriminallietas, un priekslikums direktivai, ar ko nosaka saskanotus
noteikumus par juridisko parstavju iecelSanu, lai apkopotu pieradijumus kriminalprocesa, SEC (2018)
199.

Sikaku informaciju sk. Komisijas dienestu darba dokumenta: Ietekmes noveértéjums, kas pievienots
priekslikumam regulai par Eiropas elektronisko pieradijumu sniegSanas un saglabasanas rikojumiem
elektronisko pieradijumu nodrosSinaSanai kriminallietas, un priekslikumam direktivai, ar ko nosaka
saskanotus noteikumus par juridisko parstavju iecelSanu, lai apkopotu pieradijumus kriminalprocesa,
SWD (2018) 118.
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Crisinagjums neparprotami sniedz pievienoto vértibu salidzinajuma ar ieprieksgjiem
risinajumiem, nodroSinot ari ES iek$€jo instrumentu tieSai sadarbibai ar pakalpojumu
sniedzgjiem, kas risinatu lielako dalu problemu, kuras konstatetas gadijumos, kad
pakalpojumu sniedzgjs ir attiecigo datu turétajs.

D risinajums ir visaptvero$akais risinadjumu kopums. Papildus ieprieksgjiem pasakumiem tas
ietver normativu aktu par tieSu piekluvi gadijumos, kad pakalpojumu sniedzgja iesaistiSana
nav nepiecieSama.

Si likumdosanas iniciativa, kuru Komisija ierosina, ir balstita uz ietekmes novértgjuma
atzinumiem. So tiesibu aktu papildinas praktiskie pasakumi, kas izklastiti ietekmes
noveérte§juma, un turpmakais darbs pie BudapeStas konvencijas papildprotokola izstrades.
Pamatojoties uz tiesibu akta priekslikumu, Komisija arT apspriedisies ar ASV un citam tre$am
valstim par turpmako divpusgjo vai daudzpus€jo noligumu par parrobezu piekluvi
elektroniskiem pieradijumiem ar papildu garantijam. Attieciba uz pasakumiem, lai
nodros$inatu tieSu piekluvi un piekluvi datubazeém, kas veido dalu no D risinajuma, Komisija
paslaik nav ierosindjusi nevienu tiesibu aktu, tacu turpinas apsvért labako risinajumu Siem
diviem jautajumiem.

Paredzams, ka iniciativa laus panakt efektivaku un iedarbigaku izmekl€Sanu un
kriminalvajasanu, vienlaikus uzlabojot parredzamibu un atbildibu, ka ari nodroSinot
pamattiesibu ievéroSanu. Tapat ari sagaidams, ka ta veicinas uztic€Sanos digitalajam
vienotajam tirgum, uzlabojot droSibu un mazinot priekSstatu par tadu noziedzigu nodarijjumu
nesodamibu, kas izdarfti tikla savienotas ieric€s vai ar to starpniecibu.

Paredzams, ka valsts sektora iestadém iniciativa radis sakotn&jas ievieSanas izmaksas, kuras
ilgtermind kompensétu kart§jo izmaksu ietaupijumi. Valstu iestadém bitu nepiecieSams
pielagoties jaunajam procediiram un sanemt apmacibu. Tom&r péc tam §is iestades gitu
labumu no racionalizacijas un centraliz€Sanas, ka arT skaidra tiesiska regulgjuma, kas
reglamenté datu piekluves pieprasijumus, jo Siem pasakumiem bitu jauzlabo efektivitate.
Turklat, ta ka v€lamais risinajums mazinatu spiedienu uz tiesiskas sadarbibas kanaliem,
paredzams, ka valstim, kas sapem pieprasijumus, samazinatos apstradajamo pieprasijumu
skaits.

Pakalpojumu sniedzg€jiem biitu japielagojas jaunam tiesiskajam regul€jumam, ievieSot
(jaunas) procediiras un apmacot savus darbiniekus. No otras puses, saskanots reguléjums
varétu samazinat slogu tiem pakalpojumu sniedz&jiem, kuri paslaik atbild uz pieprasijumiem
péc datiem, kas nav saturs un kas tiem ir janoverté saskana ar dalibvalstu atSkirigajiem tiesibu
aktiem. Juridiska noteiktiba un procediru standartizacija mazinatu administrativo slogu un
veicinatu konkurétsp&ju, tadejadi pozitivi ietekm@ot ari mazos un vidgos uzpeémumus,
Kopuma paredzams, ka §1 iniciativa nesis ari ietaupijumus.

. Pamattiesibas

Priekslikums varétu ietekmét vairakas pamattiesibas:

o tas personas tiesibas, kuras dati ir pieejami: tiesibu uz personas datu
aizsardzibu; tiesibas uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu; tiesibas uz
varda brivibu; tiesibas uz aizstavibu; tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un
taisnigu tiesu;

. pakalpojumu sniedz€ja tiesibas: tiesibas brivi veikt uznémeéjdarbibu; tiesibas uz
efektivu tiesisko aizsardzibu;
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J visu pilsonu tiesibas: tiesibas uz brivibu un drosibu.

Iev@rojot attiecigo datu aizsardzibas acquis, ierosinataja regula ir ieklautas pietickamas un
biitiskas garantijas, lai nodroSinatu So personu tiesibu aizsardzibu.

Ta ka rikojumus var izdot tikai kriminalprocesos un tad, ja un salidzinamas situacijas valsts
konteksta gan pirmstiesas, gan tiesas procesa laika,piemé&ro visas kriminaltiesibu procesualas
garantijas. Tas jo 1paSi ietver tiesibas uz taisnigu tiesu, ko paredz ECTK 6. pants un
Pamattiesibu hartas 47. un 48. pants. Tas ietver ari attiecigos ES Iimena tiesibu aktus par
procesualajam tiesibam kriminalprocesa: Direktiva 2010/64/ES par tiesibam uz mutisko un
rakstisko tulkojumu kriminalprocesa; Direktiva 2012/13/ES par tiesibam uz informaciju par
tiestbam un par izvirzitajam apsiidzibam, ka arT par tiesibam pieklit lietas materialiem;
Direktiva 2013/48/ES par aizturétas un apcietinatas personas tiesibam uz advokata palidzibu
un sazinaties ar radiniekiem; Direktiva 2016/343 par to, lai nostiprinatu konkr&tus
nevainiguma prezumpcijas aspektus un tiesibas piedalities klatieng lietas izskatiSana tiesa
kriminalprocesa; Direktiva 2016/800 par procesualajam garantijam b&rniem un Direktiva
2016/1919 par juridisko palidzibu aizdomas turétajiem un apsiidz€tajiem kriminalprocesa un
pieprasitajam personam Eiropas apcietinaSanas ordera procesa.

Konkretak, tiesu iestades ieprieks€ja iejaukSanas pirms rikojuma izdoSanas nodroSina, ka ir
parbaudita pasakuma likumiba, ka arT ta nepiecieSamiba un proporcionalitate attiecigaja lieta.
Tas arl nodroSina, ka rikojums nevajadzigi neietekmé pamattiesibas, tostarp tadus tiesibu
principus ka advokata un klienta sazinas konfidencialitate. Izdevgjiestadei atseviska gadijuma
ir janodro$ina, lai pasakums ir nepiecieSams un proporcionals, tostarp nemot véra
izmeklgjama nodarfjuma smagumu. Priekslikuma ir ietverti arT darfjumu un satura datu
sliek$ni, nodro$inot, ka Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu attieciba uz sadiem datiem
izmantos tikai smagaku noziegumu gadijuma.

Skaidri tiek apliikotas arl tiesibas uz efektiviem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem tam
personam, kuru dati tiek pieprasiti. Tiesvedibas laika izdevgjvalstt ir janem vera art dazam
profesijam, pieméram, advokatiem, pieskirta imunitate un privilégijas, ka ari valsts droSibas
vai aizsardzibas pamattiesibas adresata valsti. Parbaude, ko veic tiesu iestade, kalpo ka
papildu garantija.

Ta ka rikojums ir saisto$s pasakums, tas ietekme ar1 pakalpojumu sniedz&ju tiesibas, jo Tpasi
tiesibas brivi veikt uznémeéjdarbibu. Priekslikuma ir ieklautas pakalpojumu sniedzgja tiesibas
izvirzit noteiktas prasibas izdev&ja dalibvalstt, pieméram, ja tiesu iestade rikojumu nav
izdevusi vai apstiprinajusi. Ja rikojums tiek nosiitits izpildes nodro§inasanai uz izpildes valsti,
izpildiestade p&c apspriesanas ar izdevéjiestadi var nolemt neatzit vai neizpildit rikojumu, ja
péc ta sanemsanas ir acimredzams kads no ierobeZotajiem iebildumu pamatojumiem. Turklat,
ja tiek uzsakta izpildes procediira, pats adresats var izteikt iebildumus pret rikojumu
izpildiestadeé, pamatojoties uz kadu no Sadiem ierobezotiem iemesliem. Tas attiecas,
pieméram, uz lietam, kad ir skaidrs, ka rikojumu nav izdevusi vai apstiprinajusi kompetenta
iestade, vai ja saistibu iev@roSana acimredzami parkaptu Hartu vai biitu acimredzami
launpratiga. Tas neizslédz adresata tiesibas uz efektivu tiesiskas aizsardzibas Iidzekli pret
lémumu par sankciju piem&rosanu.

Potenciala probléma attieciba uz ES pasakumiem $aja joma ir iesp€ja, ka tresas valstis varétu
ieviest savstarp&jus pienakumus ES pakalpojumu sniedz€jiem, kas neatbilst ES pamattiesibu
nosacijumiem, tostarp augstam datu aizsardzibas Iltmenim, ko nodroSina ES acquis.
Priekslikuma §1 situacija tiek risinata divos veidos: pirmkart, nodrosinot pasakumu, kura ir
stingras garantijas un skaidras norades uz nosacijumiem un aizsardzibas pasakumiem, ko jau
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paredz ES acquis, tadgjadi kalpojot par paraugu arvalstu tiesibu aktiem; un, otrkart, ieklaujot
1pasu klauzulu “pienakumu kolizija”, kas pakalpojumu sniedzgjiem lauj identific€t un rosinat
izskatit pretrunigus pienakumus, ar kuriem tie saskaras, panakot to parskatianu tiesa. Si
klauzula ir paredzéta, lai nodroSinatu atbilstibu gan vispargjiem blok&joSiem nolikumiem,
pieméram, ASV Elektroniskas sazinas privatuma likumam (Electronic Communications
Privacy Act— ECPA), kas aizliedz atklat informaciju par satura datiem tas geografiskaja
apgabala, iznemot 1paSos apstaklos, gan tiesibu aktiem, kas parasti neaizliedz informacijas
izpauSanu, iznemot atseviSkus gadijumos. Attieciba uz lietam, kas saistitas ar ECPA,
konkretas situacijas pasreiz ir iesp&jams noverst piekluvi satura datiem, tadé] STP butu
japaliek par galveno instrumentu, kas nodroSina piekluvi $adiem datiem. Tomér, nemot
izmainas, kas radusas saistiba ar ASV Aktu par datu likumigu izmantojumu arzemes
(Clarifying Lawful Overseas Use of Data — CLOUD 2?), blok&jo$o nolikumu varétu atcelt, ja
ES noslégtu noligumu ar ASV. Papildu starptautiskie noligumi ar citiem galvenajiem
partneriem var vél vairak samazinat tiestbu normu koliziju situacijas.

Nemot vera iepriek§ minéto, $aja priek§likuma minétie pasakumi ir saderigi ar pamattiesibam.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Tiesibu akta priekslikums regulai neietekme Savienibas budzetu.

5. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzibas, izveérteSanas un zinoSanas kartiba

Regula ir tieSi piemérojama Savieniba. To tieSi pieméros specialisti, bez vajadzibas grozit
ieksgjas tiesibu siste€mas.

Regula tiks izvertéta, un Komisija iesniegs zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei ne
velak ka piecus gadus pec tas staSanas speka. Balstoties uz zinojuma izklastitajiem
secindjumiem, jo Ipasi par to, vai regula nav konstatétas jebkadas prakse butiskas nepilnibas,
un nemot vera tehnologiju attistibu, Komisija izvertés nepiecieSamibu paplasinat regulas
darbibas jomu. Vajadzibas gadijuma Komisija iesniegs priekSlikumus par §is regulas
pielagoSanu. Dalibvalstis sniegs Komisijai informaciju, kas nepiecieSama zinojuma
sagatavoSanai. Dalibvalstis vac datus, kas nepieciesami regulas ikgad€jai uzraudzibai.

Vajadzibas gadijuma Komisija sniegs noradijjumus pakalpojumu sniedzgjiem par regulas
prasibu ievérosanu.

. Sikaks konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

REGULA

Pants Preambula
I. PriekSmets, 1. PriekSmets 1-15

2 2018. gada 23. marta Amerikas Savienotajas Valstis tika pienemts Akts par datu likumigu izmantojumu

arzemes (Clarifying Lawful Overseas Use of Data — CLOUD). CLOUD akts ir pieejams Seit
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24. Izvertejums 62

25. StaSanas speka Nav

1. nodala. PriekSmets, definicijas un darbibas joma
1. pants. Prieksmets

Sis pants nosaka priekslikuma vispargjo darbibas jomu un mérki, proti, paredz&t noteikumus,
saskana ar kuriem kompetenta tiesu iestade Eiropas Savieniba var pieprasit pakalpojumu
sniedz€jam, kas piedava pakalpojumus Savieniba, sniegt vai saglabat elektroniskos
pieradijumus, pamatojoties uz Eiropas elektronisko pieradijumu sniegSanas vai saglabasanas
rikojumu. Sos instrumentus var izmantot tikai parrobezu situacijas, proti, situacijas, kad
pakalpojumu sniedzgjs veic uznémejdarbibu vai ir parstavéts cita dalibvalsti.

ST regula nodrofina izmekléSanas iestadem papildu lidzeklus, lai iegiitu elektroniskos
pieradijumus, neierobezojot pilnvaras, kas jau noteiktas valsts tiesibu aktos, lai uzliktu
saistibas pakalpojumu sniedzg&jiem, kuri veic uznéméjdarbibu vai ir parstaveéti to teritorija. Ja
pakalpojumu sniedz€js veic uznémeéjdarbibu vai ir parstavets viena un taja pasa dalibvalsti, §1s
dalibvalsts iestades izmanto valsts pasakumus, lai uzliktu saistibas pakalpojumu sniedz&jam.

Dati, kas pieprasiti ar Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu, jaiesniedz iestadem tiesi,
neiesaistot tas dalibvalsts iestades, kura pakalpojumu sniedzg€js veic uznémeéjdarbibu vai ir
parstavets. Tapat regula norobezojas no datu atrasanas vietas ka noteicosa sasaistes faktora, jo
datu glabasana parasti nenozimgé, ka tos jebkada veida kontrol€ valsts, kuras teritorija dati tiek
glabati. Vairakuma gadijumu 8adu glabasanu nosaka tikai pakalpojumu sniedzg;js,
pamatojoties uz uznéméjdarbibas apsvérumiem?*,

Turklat regula ir piemérojama ari tad, ja pakalpojumu sniedz€ji Savieniba neveic
uznéméjdarbibu vai nav parstavéti, bet piedava pakalpojumus Savieniba. To atspogulo
3. panta 1. punkts.

Ja priekslikums attiecas uz pakalpojumu sniedz&ju, kas veic uznémejdarbibu vai ir parstavéts
dalibvalstt ar iecelta juridiska parstavja palidzibu, $ada juridiska parstavja iecelSana nenozimé
pakalpojumu sniedzgja uznémeéjdarbibas registraciju §is regulas izpratng.

1. panta 2. punkts atgadina, ka ar So regulu netiek grozits pienakums ieverot pamattiesibas un
tiesibu principus, kas noteikti Liguma par Eiropas Savienibu 6. panta.

2. pants. Definicijas

Sis pants nosaka definicijas, kas ir piemérojamas visa instrumenta.

Sis regulas darbibas joma ietilpst $adi pakalpojumu sniedz&u veidi: elektronisko sakaru
pakalpojumu sniedzgji; informacijas sabiedribas pakalpojumu sniedzgji, kuriem datu

glabasana ir lietotdjam sniegta pakalpojuma pamatelements, tostarp socialie tikli, ciktal tie
nav uzskatami par elektronisko sakaru pakalpojumiem; tieSsaistes tirgi, kas veicina darjjumus

2 Ietekmes novert&juma ir sniegti papildu skaidrojumi.

13

LV



LV

starp to lietotdjiem (piemeram, paterétdjiem vai uzp€mumiem) un citi mitinaSanas
pakalpojumu sniedzgji, ka arT interneta doménu nosaukumu un numeracijas pakalpojumu
sniedzgji.

Regulas darbibas joma attiecas uz elektronisko sakaru pakalpojumu sniedz&jiem, ka noteikts
[Direktiva, ar ko izveido Eiropas Elektronisko sakaru kodeksu]. Tradicionalie telesakaru
pakalpojumi, paterétaji un uzpémumi arvien vairak palaujas uz jauniem interneta
pakalpojumiem, kas lauj izmantot starppersonu sazinu, pieméram, IP balss parraidi, tulit€jo
zinapmainu un e-pasta pakalpojumus tradicionalo sakaru pakalpojumu vieta. Tadgjadi Saja
priekSlikuma butu jaietver Sie pakalpojumi, ka ar1 socialie tikli, piem&ram, Twitter un
Facebook, kas lietotajiem lauj koplietot saturu.

Daudzos gadijumos dati vairs netiek glabati lietotaja iericE, bet ir pieejami makona
infrastruktiira, kas principa lauj piekliit datiem no jebkuras vietas. Pakalpojumu sniedzgjiem
nav javeic uznéméejdarbiba vai jaizvieto serveri katra jurisdikcija; ta vieta datu glabasanai un
pakalpojumu sniegSanai tiek izmantota centraliz€ta administracija un decentraliz€tas sist€mas.
Tadgjadi tiek uzlabota IidzsvaroSana un samazinata kaveSanas, atbildot uz lietotaju datu
pieprasijumiem. Satura piegades tikli (SPT) parasti tiek izmantoti, lai paatrinatu satura
piegadi, kop€jot saturu vairakos visa pasaulé izplatitos serveros. Tas lauj uzp@mumiem
apkalpot saturu no servera, kas atrodas vistuvak lietotajam vai kas var marSrutét sazinu pa
mazak parslogotu tiklu. Lai nemtu véra So attistibu, definicija aptver makopa un citus
mitinaSanas pakalpojumus, kas nodroSina dazadus datoSanas resursus, pieméram, tiklus,
serverus vai citu infrastruktiiru, kratuvi, lietotnes un pakalpojumus, kas lauj glabat datus
dazadiem meérkiem. Instruments attiecas ar1 uz digitalajiem tirgiem, kas patérétajiem un/vai
uznémumiem lauj veikt darTfjumus, izmantojot tieSsaistes pardoSanas vai pakalpojumu
ligumus. Sadi darfjumi tiek veikti vai nu tiesaistes tirgus vietng, vai ar tirgotaju vietng, kura
tiek izmantoti tieSsaistes tirgus piedavatie datoSanas pakalpojumi. Tadel tiesi Saja tirgn ir
pieejami elektroniskie pieradijumi, kas varetu biit vajadzigi kriminalprocesa gaita.

Priekslikums neattiecas uz pakalpojumiem, kuriem datu glabasana nav noteicosais elements.
Lai gan vairakums pakalpojumu sniedz€u piedavato pakalpojumu ietver noteiktu datu
glabasanu, jo 1pasi, ja tie tiek piegadati tieSsaisteé no attaluma, tomér ir iesp&jams izdalit
pakalpojumus, kuriem datu saglabasana nav galvena, bet gan tikai papildu pazime, tostarp
juridiskus, arhitekturas, inzeniertehniskos un gramatvedibas pakalpojumus, kas tiek sniegti
tieSsaiste no attaluma.

Interneta infrastruktiiras pakalpojumu sniedz&ju riciba esoSie dati, pieméram, doména
nosaukumu registratori un registri un privatuma un starpniekservera pakalpojumu sniedzgji
vai regionalie interneta registri interneta protokolu adreseém, var but nozimigi
kriminalprocesos, jo tie var sniegt pavedienus, kas lauj identificét noziedziga darbiba
iesaistito personu vai uzpémumu.

To datu kategorijas, kuras kompetentas iestades var iegiit ar Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojumu, ietver abonenta datus, piekluves datus, darfjumu datus (S1s tris kategorijas kopa
minétas ka “dati, kas nav saturs”) un uzglabatos satura datus. Sis dalfjums, iznemot piekluves
datus, pastav daudzu dalibvalstu tiesibu aktos un arT treSo valstu tiesiskajos reguléjumos.

Visas kategorijas ir ietverti personas dati, un tadgjadi uz tiem attiecas aizsardzibas pasakumi
saskana ar ES datu aizsardzibas acquis. Siem datiem ir at$kiriga ietekmes intensitate uz
pamattiesibam, jo 1pasi tas attiecas uz abonenta datiem, no vienas puses, un uz darjjumu un
satura datiem, no otras puses. Ir svarigi nodroSinat, lai $is instruments biitu piemérojams
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visam §tm kategorijam: abonenta un piekluves dati biezi vien ir sakumpunkts, lai izmekl&Sana
iegiitu norades par aizdomas tur€tas personas identitati. Tome&r darfjumu un satura datiem var
but 1pasi nozimigi ka pieradijuma materials. Nemot véra atskirigo ietekmi uz pamattiesibam,
ir pamatoti pievienot atSkirigus nosacijumus abonenta datiem, no vienas puses, un darjjumu
un satura datiem, no otras puses, ka to paredz vairaki regulas noteikumi.

Ir lietderigi noskirt piekluves datus ka 1pasu datu kategoriju, ko izmanto $aja regula. Piekluves
dati, ka definéts Seit, ir paredz&ti tadam pasam merkim ka abonenta dati, t. i., lai identificétu
lietotaju, un to ietekmes limenis uz pamattiesibam ir lidzigs. Tadg] tiem japieméro tadi pasi
nosacTjumi ka abonenta datiem. Tadgjadi ar So priekslikumu tiek ieviesta jauna datu
kategorija, kurai piemé&rojami tadi pasi nosacijumi ka abonenta datiem, ja abu datu izvirzitais
mérkis ir vienads.

Regulas 2. panta ir noteiktas dalibvalstis un iestades, kuras var€tu tikt iesaistitas procediira.
Izdevgjiestades definicija ir iek]auta 4. panta.

Arkartas gadijumi ir iznpémuma gadijumi, kad pakalpojumu sniedz&jiem ir nepiecieSams
regulari savlaicigi reagét, un tiem tiks piemé&roti pasi nosacijumi. Tadél tie $aja panta ir
definéti atseviski.

3. pants. Darbibas joma

Sis pants nosaka priekilikuma darbibas jomu. Regula attiecas uz visiem pakalpojumu
sniedzgjiem, kas piedava pakalpojumus Savieniba, tostarp uz pakalpojumu sniedzgjiem, kuri
neveic uznémeéjdarbibu Savieniba. Pakalpojumu aktiva piedavaSana Savieniba ar visam no ta
izrietoSajam priekSrocibam pamato to, kadel regula ir piem@rojama arT Siem pakalpojumu
sniedzgjiem, radot Iidzvertigus konkurences apstaklus starp dalibniekiem viena un taja pasa
tirgli. Turklat, neattiecinot regulu uz Siem pakalpojumu sniedzgjiem, tiktu raditas nepilnibas
regul&juma, kas lautu noziedzniekiem apiet regulas darbibas jomu.

Lai noskaidrotu, vai tiek piedavati pakalpojumi, iestadém ir janoverte, vai pakalpojumu
sniedzgjs lauj juridiskam vai fiziskam personam viena vai vairakas dalibvalstis izmantot savus
pakalpojumus. Tomeér pakalpojuma pieejamiba (kas vartu izrietet ari no pakalpojumu
sniedz&ja vai starpnieka timekla vietnes vai e-pasta adreses un citas kontaktinformacijas
pieejamibas) vien nebiitu pietickams nosacijums S§is regulas piemé&roSanai. Tade] ir
nepiecieSama bitiska saikne ar §Stm dalibvalstim, lai parliecinatos par pietieckamu saistibu
starp pakalpojumu sniedz&ju un teritoriju, kura tas piedava savus pakalpojumus. Sada biitiska
saistiba pastav, ja pakalpojumu sniedz€jam ir uzpémums viena vai vairakas dalibvalstis. Ja
uznémums Savieniba neveic uzne€méjdarbibu, kritérijs par bitisku saistibu ar Savienibu biitu
jaizverte, pamatojoties uz ievérojamu lietotaju skaitu viena vai vairakas dalibvalstis vai ari
darbibu vérSanu uz vienu vai vairakam dalibvalstim. Darbibu vérSanu uz vienu vai vairakam
dalibvalstim var noteikt, pamatojoties uz visiem bitiskajiem apstakliem, tostarp tadiem
faktoriem ka valoda vai valiita, ko parasti izmanto dalibvalsti. Darbibu vérSanu uz kadu
dalibvalsti tapat var noteikt, nemot véra lietotnes pieejamibu attiecigas valsts lietotnu veikala,
viet€jo reklamas pakalpojumu sniegSanu vai reklamas, kas sniegtas attiecigaja dalibvalsti
izmantotaja valoda, informacijas izmantoSanu, kas iegiita no personam, kuras veic darbibu
attiecigaja dalibvalsti, vai attiecibas ar klientiem, piem&ram, nodroSinot klientu apkalpoSanas
dienstu valoda, ko parasti izmanto attiecigaja dalibvalsti. Tapat tiek pienemts, ka pastav
butiska saistiba, ja pakalpojumu sniedzgjs veérS savas darbibas uz vienu vai vairakam
dalibvalstim, ka noteikts 17.panta 1.punkta c)apakSpunkta Regula 1215/2012 par
jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas.

15

LV



LV

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojums ir
izmekl&Sanas pasakumi, kurus var izdot tikai kriminalizmekl€Sana vai kriminallietas par
konkrétiem noziedzigiem nodarjjumiem. Saikne ar konkrétu izmekl&Sanu atskir tos no tiesibu
aktos paredzEtajiem preventivajiem pasakumiem vai datu saglabaSanas pienakumiem un
nodroSina procesualo tiesibu piemeroSanu kriminalprocesos. Tadeé] kompetence uzsakt
izmekl@Sanu attieciba uz konkrétu nodarijumu ir priekSnoteikums regulas izmantoSanai.

Papildu prasiba attiecas uz pieprasitajiem datiem, proti, tiem jabut saistitiem ar
pakalpojumiem, ko piedava pakalpojumu sniedz€js Savieniba.

2. nodala. Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums, Eiropas e-pieradijumu
saglabasanas rikojums un sertifikati

4. pants. Izdevéjiestade

Tiesu iestadei, kas izdod Eiropas e-pieradijumu sniegSanas vai e-pieradijumu saglabaSanas
rikojumu, vienmgér ir jabut iesaistitai vai nu ka izdevéjiestadei, vai ka apstiprinatajai iestadei.
Rikojumus par darfjumu un satura datu sniegSanu izdod tiesnesis vai tiesa. Attieciba uz
abonenta vai piekluves datiem tos var izdot arT prokurors.

5. pants. Eiropas elektronisko pieradijumu sniegsanas rikojuma izdosanas nosacijumi

Regulas 5. panta izklastiti nosacijumi Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izdoSanai.
Tie ir jaizverte izdevéjai tiesu iestadei.

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu drikst izdot tikai tad, ja tas ir nepiecieSams un
proporcionals konkrétaja lieta. Turklat e-pieradijumu sniegSanas rikojums biitu jaizdod tikai
tad, ja izdevejvalstt lidziga viet&ja situacija butu pieejams lidzigs pasakums.

Abonenta datu un piekluves datu sniegSanas rikojumus var izdot par jebkuru noziedzigu
nodarTjumu. Salidzinot ar abonenta un piekluves datiem, darfjumu datiem un satura datiem
biitu japieméro stingrakas prasibas, lai atspogulotu $adu datu sensitivitati un attiecigi lielaku
tiesibu aizskarumu, ko rada rikojumi par Sadiem datiem. Tadgjadi rikojumus var izdot tikai
par nodarjjumiem, kuros maksimalais brivibas atpemsSanas sods ir vismaz trTs gadi. Sliekspa
noteikSana, pamatojoties uz maksimalo brivibas atpemsSanas sodu, lauj piemérot
proporcionalaku pieeju kopa ar vairakiem citiem ex ante un ex post nosacijumiem un drosibas
pasakumiem, lai nodroSinatu proporcionalitates principa un iesaistito personu tiesibu
ievéroSanu.

Taja pasa laika slieksnis nedrikst mazinat instrumenta efektivitati un ta praktisku
izmantoSanu.. Dalibvalstis pieméro dazadus maksimalos soda apmeérus spriedumos, kas
attiecas uz to valsts sisttmu. Valstu kriminalkodeksi ir atSkirigi un nav saskanoti. Tas attiecas
uz noziedzigiem nodarijumiem un tiem piemérojamam sankcijam. Valstu procesualie kodeksi
atSkiras ari attieciba uz darfjumu vai satura datu iegtSanas sliek$piem: dazas dalibvalstis
nenosaka konkrétu slieksni; citas ir izveidoti noziedzigu nodarijumu saraksti. Tris gadu
slieksnis ierobezo instrumenta darbibas jomu attieciba uz smagakiem noziegumiem, parmerigi
neierobezojot to praktisku izmantosanu. Sis slicksnis no darbibas jomas izsleédz daudzus
noziegumus atkariba no dalibvalsts kriminalkodeksa (pieméram, dazas dalibvalstis parrobezu
datu e-pieradijumu sniegSanas rikojumu par vairak sensitiviem datiem var uzskatit par
neproporcionalu attieciba uz dalibu organizétas noziedzibas grupa un nolaupiSanu, ka ari
tadiem noziedzigiem nodarfjumiem ka sikas zadzibas, krapSana un uzbrukums). No otras
puses, tris gadu slieksnis ietver noziedzigus nodarfjumus, kuru apkaroSanai nepiecieSama
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efektivaka pieeja; tie ir, pieméram, daliba noziedziga organizacija, teroristu grupu
finans€Sana, noziedzigas organizacijas atbalstiSana vai reklam@Sana, apmaciba teroristu
nodarfjumu izdariSanai, konkr&ti teroristiski nodarfjumi un gatavosanas teroristiska
nodarfjuma izdariSanai vai gatavoSanas Kilnieku sagrabSanai, kas pretgja gadijuma tiktu
izslégti, ja atkariba no dalibvalsts tiktu piemérots augstaks slieksnis. Sis slieksnis ir izvéléts,
lai visam dalibvalstim nodroSinatu lidzsvaru starp kriminalizmekl&Sanas efektivitati un tiesibu
aizsardzibu un proporcionalitati. SliekSpa pieméroSanai ir ar1 priekSrociba, proti, tas ir
vienkarsi piemé&rojams prakse.

Turklat rikojumus par darfjumu vai satura datu sniegSanu var izdot arl attieciba uz
uzskaititajiem konkrétiem saskanotiem nodarfjumiem,par kuriem pieradijumi parasti ir
pieejami tikai elektroniska forma. Tas pamato regulas piemerosanu arT lietas, kad maksimalais
brivibas atnemSanas sods ir mazaks par iepriekSmin€to slieksni; pretéja gadijuma Sos
noziedzigos nodarfjumus nevarétu pienacigi izmeklet, ka rezultata nodarfjuma izdaritajs
varétu palikt nesodits. Nodarijumi ir minéti sadu tiesibu aktu ipasajos noteikumos: 1) Padomes
Pamatlémums 2001//413/TI par krapSanas un viltosanas apkarosanu attieciba uz bezskaidras
naudas maksasanas Iidzekliem, ii) Direktiva 2011/93/ES par seksualas vardarbibas pret
b&rniem, bérnu seksualas izmantoSanas un bérnu pornografijas apkarosanu un ar ko aizstaj
Padomes Pamatléemumu 2004/68/T1 un iii) Direktiva 2013/40/ES par uzbrukumiem
informacijas sisttmam un ar ko aizstaj Padomes Pamatléemumu 2005/222/TI. Rikojumus var
izdot ar1 par nodarjjumiemm, kas uzskaititi Direktiva 2017/541/ES par terorisma apkaroSanu
un ar ko aizstdj Padomes Pamatlemumu 2002/475/TI un groza Padomes L&mumu
2005/671/TI. Daziem no Siem nodarijjumiem minimalais maksimalais slieksnis ir vismaz
1 gads, citiem — 2 gadi, bet neviens nav zemaks par maksimalo 1 gada slieksni.

Saja panta noteikta ari obligata informacija, kura ir jaietver Eiropas e-pieradijumu snieg$anas
rikojuma, lai pakalpojumu sniedz&js var€tu identificét un sniegt pieprasitos datus. Tapat
Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma ir jaieklauj pasakuma nepiecieSamibas un
proporcionalitates pamatojums, noradot pasakuma

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu 1isteno, izsniedzot Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojuma sertifikatu (EPOC) (sk. 8. pantu), kas tiek iztulkots un nosiitits
pakalpojumu sniedz&jam. EPOC ir noradita ta pati obligata informacija ka rikojuma, iznemot
noradi par pasakuma nepiecieSamibu un proporcionalitati vai sikaku informaciju par attiecigo
lietu.

Situacijas, kad pieprasitie dati tiek glabati vai apstradati ka dala no infrastruktiiras, ko
pakalpojumu sniedz€js nodroSina uznémumam — parasti mitinaSanas vai programmatiiras
pakalpojumu gadijuma —, paSam uzpémumam jabiit galvenajam izmekl€Sanas iestazu
pieprasijuma adresatam. Gadijumos, kad uznémums nav pakalpojumu sniedzgjs, uz kuru
attiecas §1s regulas darbibas joma, Sim noliikam var biit nepiecieSama EIR vai STP procediira.
Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu var adres€t pakalpojumu sniedz&jam tikai tad, ja
pieprasijumu neblitu pareizi adresét uzp€mumam, jo ipaSi, ja tas raditu izmekl&Sanas
apdraud€juma risku, piemé&ram, ja ir uzsakta izmekleéSana par pasu uznémumu.

Pirms Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izdoSanas izdev€jiestadei ar1 janem véra
iesp€jama imunitate un privilégijas saskana ar pakalpojumu sniedz&ja dalibvalsts tiesibu
aktiem vai ietekmi uz S§is dalibvalsts pamatinteres€m, pieméram, valsts droSibu un
aizsardzibu. Sa noteikuma mérkis ir nodrosinat, lai izdevgjvalsti tick nemta véra imunitate un
privilégijas, kas aizsarga pakalpojumu sniedz€ja registracijas dalibvalsti pieprasitos datus, jo
pasi, ja tie nodroSina augstaku aizsardzibu neka izdev€jvalsts tiesibu akti.
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6. pants. Eiropas elektronisko pieradijumu saglabasanas rikojuma izdosanas nosacijumi

Eiropas e-pieradijumu saglabaSanas rikojumam piemérojami lidzigi nosacijumi ka Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojumam. To var izdot par jebkuru noziedzigu nodarjjumu saskana
ar 6. panta izklastitajiem nosacijumiem. Ta merkis ir noverst attiecigo datu iznemsSanu,
dzésanu vai grozisanu situacijas, kad So datu sniegSanai var biit nepiecieSams ilgaks laiks,
pieméram, tapec, ka tiks izmantoti tiesiskas sadarbibas kanali. Piem&ram, nemot veéra to, ka
EIR kopuma var izdot par jebkuru parkapumu, neierobezojot to ar sliekSniem, ar1 Eiropas e-
pieradijumu saglabasanas rikojums netiks ierobeZots. Pret€ja gadijuma $is instruments nebutu
efektivs. Lai izmekl&Sanas iestades varétu atri rikoties un, nemot veéra to, ka attiecigais datu
sniegSanas pieprasijums bis nakamais pieprasijums, kad atkal tiks parbauditi visi nosacijumi,
prokurors var izdot vai apstiprinat art Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumus.

7. pants. Eiropas e-pieradijumu sniegsanas rikojuma vai Eiropas e-pieradijumu saglabasanas
rikojuma adresats

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumi un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumi
jaadres€ juridiskajam parstavim, ko pakalpojumu sniedzgjs ir izraudzijies pieradijumu
vakSanai kriminalprocesos saskana ar direktivu, ar ko nosaka saskanotus noteikumus par
juridisko parstavju iecelSanu pieradijumu vaksSanai kriminalprocesos. NosiitiSanai izmantos
Eiropas e-pieradijumu sniegSanas sertifikatu (“EPOC”) vai Eiropas e-pieradijumu
saglabasanas rikojuma sertifikatu (“EPOC-PR”), ka mingts 8. panta. Mingtais juridiskais
parstavis bus atbildigs par sertifikatu sanemsanu un savlaicigu un pilnigu izpildi. Tadgjadi
pakalpojumu sniedzgji var@s izveleties, ka organizet dalibvalsts iestazu prasito datu
sagatavoSanu.

Ja juridiskais parstavis nav izraudzits, rikojumus var adresét jebkuram pakalpojumu sniedzgja
uznémumam Savieniba. Sis atkap$anas risinajums nodrogina sistémas efektivitati gadijuma, ja
pakalpojumu sniedzgjs (v€l) nav izraudzijies 1paSu parstavi, piem€ram, ja nav pienakuma
iecelt juridisko parstavi saskana ar direktivu, jo pakalpojumu sniedzgji veic uznéméjdarbibu
un aktivi darbojas tikai viena dalibvalsti, vai gadijumos, kad pienakums iecelt juridisko
parstavi vél nav stajies speka pirms direktivas transponéSanas termina beigam.

Ja juridiskais parstavis nepilda prasibas, pastav divas situacijas, kad izdevéjiestade var
veérsties pie jebkura pakalpojumu sniedz€ja uzpémuma Savieniba: arkartas gadijumos, ka
noteikts 9. panta 2. punkta, un gadijumos, kad juridiskais parstavis nepilda 9. un 10. panta
noteiktos pienakumus, un ja izdevé€jiestade uzskata, ka pastav neparprotams datu zuduma
risks.

8. pants. Eiropas e-pieradijumu sniegsanas un e-pierdadijumu saglabdasanas rikojuma
sertifikats

EPOC un EPOC-PR ir paredzeti rikojumu nosttiSanai adresatam, ka definéts 7. panta. Abu
sertifikatu veidlapas ir ieklautas regulas I un II pielikuma; tas ir jaiztulko viena no tas
dalibvalsts oficialajam valodam, kura atrodas adresats. Pakalpojumu sniedz€js var pazinot, ka
rikojumi tiks pienemti art citas Savienibas oficialajas valodas. Sertifikatu mérkis ir nodro$inat
visu nepiecieSamo informaciju, kas janostita adresatam standartiz€ta formata, minimizgjot
kludu avotus, laujot viegli identificét datus un péc iespgjas izvairoties no briva teksta, tadgjadi
samazinot tulkoSanas izmaksas. Pilns pamatojums, ka ari iemesli nepiecieSamibas un
proporcionalitates principa ieveroSanai vai sikaka informacija par lietu netiek ieklauta
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sertifikata, lai neapdraudetu izmekleSanu. Tade] tas ir nepiecieSams tikai ka dala no pasa
rikojuma, lai vélak Jautu aizdomas turétajai personai apstridét to kriminalprocesa laika.

Dazi pakalpojumu sniedzgji jau ir izveidojusi platformas tiesibaizsardzibas iestazu
pieprasijumu iesniegSanai. Ar So regulu netiek novérsta So platformu izmantoSana, jo tas
piedava daudzas priekSrocibas, tostarp vienkarSu autentifikacijas iesp&u un datu drosu
nositisanu. Tomér §tm platformam jalauj iesniegt EPOC un EPOC-PR formata, kas paredzéts
[ un II pielikuma, nepieprasot iesniegt papildu datus, kas attiecas uz rikojumu.

Tapat dalibvalstu vai Savienibas struktiru izveidotas platformas var nodroSinat droSus
nosiitiSanas veidus un atvieglot rikojumu autentificeSanu un statistikas vakSanu. Biitu jaapsver
iesp€ja paplaSinat eCodex un SIRIUS platformas, ieklaujot droSu savienojumu ar pakalpojumu
sniedzgjiem, lai nosttitu EPOC un EPOC-PR, ka ar1— ja nepiecieSams — atbildes no
pakalpojumu sniedzg&jiem.

9. pants. EPOC izpilde

9. pants uzliek adresatiem pienakumu atbildét uz EPOC un ievie§ obligatus terminus.
Parastais termins$ ir 10 dienas, tom@r iestades var noteikt 1saku terminu, ja tas ir pamatoti.
Turklat arkartas gadijumos, kas definéti ka situacija, kad ir apdraudéta personas dziviba vai
fiziska neaizskaramiba, vai kritiska infrastruktiira, termins ir 6 stundas.

Turklat Sis noteikums nodroSina dialoga iesp€ju starp adresatu un izdevgjiestadi. Ja EPOC ir
nepilnigs, acimredzami nepareizs vai taja nav pietickamas informacijas, lai pakalpojumu
sniedz€js varetu izpildit EPOC, adresats sazinas ar izdevéjiestadi un lidz preciz&umu,
izmantojot III pielikuma ieklauto veidlapu. Tapat pakalpojumu sniedzgjs informé
izdev@jiestadi gadijumos, kad tas nevar sniegt datus neparvaramas varas apstaklu dé] vai
tadel, ka tas faktiski nav iesp&jams. Tas butu attiecinams uz gadijumu, ja, piem&ram, persona,
kuras dati tiek pieprasiti, nav 82 pakalpojuma klients vai — piemeram, atbilstigi citam
privatuma prasibam — pakalpojumu sniedzgjs ir likumigi izdz€sis datus, pirms vin$ vai ta
juridiskais parstavis sanéma rikojumu. Izdev€jiestadei biitu jabiit informé&tai par Siem
apstakliem, lai ta varStu atri reagét un, iesp&jams, vakt elektroniskos pieradijumus no cita
pakalpojumu sniedz€ja, tad€jadi noverSot, ka izdevéjiestade uzsak izpildes procediiru
gadijuma, kad tas nebttu lietderigi.

Ja adresats vispar nesniedz informaciju vai nenodro$ina izsmeloSu vai savlaicigu informaciju
citu iemeslu deél, kas nav minéti iepriekS, vipam ir jainformé izdev€jiestade par Siem
iemesliem, izmantojot III pielikuma ieklauto veidlapu. Tad€] adresati var ligt izdevejiestadei
precizéjumu par jebkuru jautajumu, kas saistits ar EPOC izpildi. Tas lauj izdev€jiestadei
izlabot vai parskatit EPOC sakuma stadija pirms izpildes posma.

Ja dati netiek sniegti nekav€joties, jo 1pasi, ja starp adresatu un izdevéj iestadi ir uzsakts
dialogs, kas nozimé&, ka 9. panta 1. punkta noraditie termini netiks ieve€roti, pakalpojumu
sniedzgjam ir pienakums saglabat datus, lai novérstu to zudumu péc EPOC sanemsSanas ar
noteikumu, ka datus ir iesp&jams identificét. SaglabaSana var attiekties uz precizéto EPOC vai
veélaku STP vai EIR pieprasijumu, kas tiks nositits sakotngja EPOC vieta.

10. pants. EPOC-PR izpilde
Lai izpilditu EPOC-PR, jasaglaba rikojuma sanemsanas bridi pieejamie dati. Pakalpojumu

sniedz&jiem jasaglaba dati, ciktal tas nepiecieSams, lai sniegtu datus pe€c pieprasijuma, ar
nosacijumu, ka izdevégjiestade 60 dienu laika pe&c rikojuma izdoSanas apstiprina, ka ta ir
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izdevusi nakamo pieprasijjumu sniegt datus. Sim nolikam ir javeic vismaz dazi oficiali
pasakumi, piemé&ram, savstarp&jas tiesiskas palidzibas pieprasijuma nosiitiSana tulkoSanai.

No otras puses, datu saglabasanas pieprasijumus vajadzetu veikt vai datus saglabat tikai tik
ilgi, cik tas ir nepiecieSams, lai varétu iesniegt vélaku pieprasijumu So datu sniegSanai. Lai
noverstu datu nevajadzigu vai parmérigi ilgu saglabasanu, iestade, kas izdevusi Eiropas e-
pieradijumu saglabaSanas rikojumu, informe adresatu, tiklidz ir piepemts [émums neizdot vai
anulét datu sniegsanas rikojumu vai tiesiskas sadarbibas ligumu.

Sis noteikums ari nodrosina adresita un izdevéjiestades dialoga iesp&ju lidzigi 9. panta
noteikumiem. Ja EPOC-PR ir nepilnigs, acimredzami nepareizs vai taja nav pietickamas
informacijas, lai pakalpojumu sniedzgjs varétu izpildit EPOC-PR, adresats sazinas ar
izdevgjiestadi un ludz preciz€umu, izmantojot III pielikuma ieklauto veidlapu. Tapat
pakalpojumu sniedzgjs informé izdevéjiestadi gadijumos, kad tas nevar sniegt datus
neparvaramas varas apstaklu del vai tadel, ka tas faktiski nav iesp&jams.

11. pants. Konfidencialitate un lietotaja informacija

Janodro$ina konfidencialitate attieciba uz notiekosu izmekléSanu, tostarp faktu, ka ir izdots
rikojums par attiecigo datu sniegSanu. Sis pants pamatojas uz EIR direktivas 19. pantu. Tas
paredz pienakumu adresatam un pakalpojumu sniedzg€jam, ja tas ir dazadas personas, saglabat
EPOC vai EPOC-PR konfidencialitati, proti, neinform&t personu, kuras dati tiek pieprasiti, ja
to pieprasa izdevgjiestade, lai aizsargatu noziedzigu nodarfjumu izmekléSanu saskana ar
VDAR 23. pantu.

No otras puses, ir svarigi, tostarp tiesiskas aizsardzibas Iidzeklu izmanto$anas nolika, lai
persona, kuras dati tika pieprasiti, biitu par to informé&ta. Ja pakalpojumu sniedzgjs to nedara
pec izdevgjiestades pieprasijuma, izdevEjiestade saskana ar Tiesibaizsardzibas direktivas
13. pantu informé personu, tiklidz vairs nepastav izmekl€Sanas apdraud&juma risks, un ietver
informaciju par pieejamajiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem. Sada informacija tiek sniegta
tikai attieciba uz Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumiem, jo $ada gadijuma biis mazaks
tiesibu ierobezojums, bet netiek sniegta Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma
gadijuma.

12. pants. Izmaksu atlidzinasana

Ja to paredz izdev@jvalsts tiesibu akti par iekSzemes rikojumiem lidzigas ieksS€jas lietas,
pakalpojumu sniedz€ji var ar1 pieprasit izdevumu atlidzinaSanu no izdevé&jvalsts saskana ar
izdev€jvalsts tiesibu aktiem. Tas nodroSina vienlidzigu atticksmi pret tiem pakalpojumu
sniedz€jiem, uz kuriem attiecas iekS§zemes rikojums un tas paSas dalibvalsts adreséts EPOC,
ja §1 dalibvalsts ir izv€l€jusies atlidzinat izdevumus konkrétiem pakalpojumu sniedzgjiem. No
otras puses, ierosinata regula nesaskano izdevumu atlidzinaSanu, jo dalibvalstis Saja zina ir
1zvelgjusas atskirigu izveli.

[zdevumu atlidzinaSanu var pieprasit tiesi pakalpojumu sniedz€js vai ta juridiskais parstavis.
Izdevumus var atlidzinat tikai vienu reizi.
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3. nodala. Sankcijas un to izpilde
13. pants. Sankcijas

Dalibvalstis nodroSina iedarbigu, sam@rigu un atturosu naudas sodu pieméroSanu, ja
pakalpojumu sniedz€ji nepilda savas saistibas saskana ar 9., 10. vai 11. pantu. Tas neskar
valstu tiestbu aktus, kas paredz kriminalsodu piemérosanu $adas situacijas.

14. pants. Izpildes procediira

Regulas 14. pants paredz procediru rikojumu izpildei prasibu neievéroSanas gadijuma,
izmantojottas dalibvalsts palidzibu, kura atrodas nositita sertifikata adresats. Atkariba no
sakotngja adresata ta ir vai nu pakalpojumu sniedzgja, vai juridiska parstavja dalibvalsts.
Izdevgjiestade pilniba nosiita rikojumu, tostarp nepiecieSamibas un proporcionalitates
pamatojumu, kam pievienots sertifikats, izpildes valsts kompetentajai iestadei, kura to izpilda
saskana ar savas valsts tiesibu aktiem, vajadzibas gadijuma piemérojot 13. panta minétas
sankcijas. Ja rikojums ir nositits izpildes nodroSinasanai uz izpildes valsti, izpildes iestade
pec apsprieSanas ar izdevgjiestadi var nolemt neatzit un neizpildit rikojumu, ja, sapemot
rikojumu, ta uzskata, ka ir piemerojams kads no ierobezotajiem iebildumu pamatojumiem.
Turklat, ja tiek uzsakta piespiedu izpildes procediira, adresats pats varés iebilst pret rikojumu
izpildes iestade. Adresats to var darit, balstoties uz jebkuru no $adiem pamatojumiem,
iznemot imunitati un privilégijas, ka arT gadijumus, kad ir skaidrs, ka rikojumu nav izdevusi
vai nav apstiprinajusi kompetenta iestade vai arT ka Sada prasibu izpilde butu veértgjama ka
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas acimredzams parkapums vai acimredzama
launpratiba. Piem&ram, rikojums par tadu satura datu sniegSanu, kas attiecas uz nenoteiktu
cilveku grupu kada geografiskaja apgabala vai kam nav noradita saikne ar konkrétu
kriminalprocesu, actmredzami ignorétu $aja regula noteiktos Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojuma izdoSanas nosacijumus, un tas izriet€tu jau no pasa sertifikata satura.
Citus pamatojumus var noradit tikai ta persona, kuras dati tiek pieprasiti, saskana ar tas
tiesiskas aizsardzibas lidzekliem izdev€ja valsti (sk. turpmak 17. pantu). Turklat pakalpojumu
sniedz€jiem ir pieejams tiesiskas aizsardzibas lidzeklis pret izpildes iestades [émumu par soda
piemérosanu.

Lai novérstu turpmakus kav&umus §is procediiras laika, izpildes procedura ir paredzeti
vairaki termini izpildes iestadei un izdevéjiestadei.

4. nodala. Tiesiskas aizsardzibas lidzekli

Regulas 15. un 16. pants. ParskatiSanas procediira pretrunigu piendkumu gadijumd, kuri
izriet no tresas valsts tiesibu aktiem

Regulas 15. un 16. pants paredz parskatiSanas procediiru gadijumos, kad pakalpojumu
sniedz€jiem, kuru galvena mitne atrodas tresas valstis, saskaras ar pretrunigiem pienakumiem.
Turklat Sie noteikumi ir loti svarigi, lai nodroSinatu individu un starptautiskas sabiedribas
tiesibas. Nosakot augstu standartu, to mérkis ir mudinat tres$as valstis nodroSinat lidzigu
aizsardzibas Itmeni. Pret€ja gadijuma, ja tresas valsts iestades censSas iegiit ES pilsona datus
no ES pakalpojumu sniedz&ja, Savienibas vai dalibvalstu tiesibu akti, kas aizsarga
pamattiesibas, pieméram, datu aizsardzibas acquis, var lidziga veida noverst informacijas
izpauSanu. Eiropas Savieniba sagaida, ka treSas valstis ievéros $adus aizliegumus, ka to
paredz §is priekslikums.
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Adresats var uzsakt 15.panta paredz€to procediiru, ja Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojuma izpildes rezultata tiktu parkapts(-i) tresas valsts tiesibu akts(-i), kas aizliedz datu
izpauSanu, pamatojoties uz nepiecieSamibu aizsargat attiecigo personu pamattiesibas vai
treSas valsts pamatintereses, kuras saistitas ar valsts droSibu vai aizsardzibu. Adresatam ir
jainforme izdevejiestade par savu secinajumu, ka pastav pretrunigi pienakumi, un jaiesniedz
pamatoti iebildumi. Sadu pamatotu iebildumu nevar pamatot tikai ar faktu, ka tresas valsts
tiesibu aktos nav Iidzigu noteikumu, vai arT tikai ar apstakli, ka dati tiek glabati tresa valsti.
Pamatotu iebildumu izvirza saskana ar 9. panta 5. punkta noteikto procediiru pazinojumam
par nodomu neievérot prasibas, izmantojot III pielikuma paredz&to veidlapu.

Pamatojoties uz So pamatoto iebildumu, izdevgjiestade parskata savu rikojumu. Ja
izdevgjiestade nolemj atcelt rikojumu, procediira tiek izbeigta. Ja izdevE&jiestade vé€las
apstiprinat rikojumu, lietu nodod tas dalibvalsts kompetentajai tiesai. Tad tiesa, pamatojoties
uz pamatoto iebildumu un pemot veéra visus biitiskos lietas faktus, izveérte, vai konkr&ta
gadijuma ir piemerojami tre$as valsts tiesibu akti un — ja tas ta ir — vai konkrétaja gadijuma
pastav konflikts. Veicot $o novertejumu, tiesai biitu janem vera, vai tresas valsts tiesibu akti ta
vieta, lai aizsargatu pamattiesibas vai treSas valsts pamatintereses, kas saistitas ar valsts
drosibu vai aizsardzibu, acimredzami censSas aizsargat citas intereses vai ari ir versti uz to, lai
kriminalizmekl&Sanas ietvaros aizsargatu nelikumigas darbibas no tiesibaizsardzibas iestazu
pieprasijumiem.

Ja tiesa konstate, ka Saja gadijuma pastav faktiska pretruna ar pienakumiem, kas izriet no
tiestbu aktiem, kuri aizsarga personu pamattiesibas vai tresas valsts pamatintereses saistiba ar
valsts drosibu vai aizsardzibu, tiesai ar tresas valsts centralo iestazu starpniecibu japieprasa
attiecigas treSas valsts atzinums. Ja treSa valsts, ar kuru notikusi apsprieSanas, apstiprina
konflikta pastavéSanu un iebilst pret rikojuma izpildi, tiesai ir jaatsauc rikojums.

Ja konflikts rodas, pamatojoties uz citiem treso valstu tiesibu aktiem, kas nav paredzeti, lai
aizsargatu personas pamattiesibas vai tresas valsts pamatintereses saistiba ar valsts droSibu vai
aizsardzibu, tiesa pienem lémumu, lidzsvarojot intereses par labu rikojumam un pret rikojuma
apstiprinasanu..

Regulas 9. panta noraditie nosacijumi, jo 1pasi 9. panta 6. punkta izklastitie e-pieradijumu
pienakumi, ir piem&rojami ar1 gadijumos, kad rodas pretrunigi pienakumi, kas izriet no tresas
valsts tiesibu aktiem. Ja tiesa konstate, ka rikojums ir jaapstiprina, izdevé€jiestade un
pakalpojumu sniedzgjs tiek informéti, lai turpinatu rikojuma izpildi. Ja rikojums tiek atcelts,
var izdot atsevisku Eiropas e-pieradijjumu saglabaSanas rikojumu, lai nodroSinatu datu
pieejamibu, ja tos var iegiit, pamatojoties uz savstarp€jas tiesiskas palidzibas pieprasijumu.

Nemot véra to, ka Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojums pats par sevi nav datu
izpauSana un l1dz ar to nerada lidzigas bazas, parskatiSanas procediira attiecas tikai uz Eiropas
e-pieradijumu sniegSanas rikojumu.

17. pants. Efektivi tiesiskas aizsardzibas lidzek]i

Sis noteikums nodrosina efektivu tiesiskas aizsardzibas lidzeklu pieejamibu personim, uz
kuram attiecas Eiropas e-pieradfjumu sniegSanas rikojums. Sos tiesiskas aizsardzibas
lidzeklus izmanto izdevEjvalsti saskana ar valsts tiesibu aktiem. Aizdomas tur€tajam un
apstdzetajam personam tiesiskas aizsardzibas lidzekli parasti tieck nodroSinati kriminalprocesa
laika. Eiropas e-pieradijjumu saglabasanas rikojumam, kas pats par sevi nepielauj datu
izpauSanu, nav pieejami 1pasi aizsardzibas lidzekli, iznemot gadijumus, kad p&c $a rikojuma
tiek izdots Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums vai cits instruments, ka rezultata tiek
izpausta informacija, kas liek nodrosinat 1pasus tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus.
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Personam, kuru dati tika lagti, lai gan tas nav aizdomas turétas vai apsiidz€tas personas
kriminalprocesa, arf ir tiesibas izmantot tiesiskas aizsardzibas lidzekli izdevejvalsti. Visas §is
tiesibas neierobezo nekadus tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas pieejami saskana ar Tiesibu
aizsardzibas un VDAR.

Pretstata pakalpojumu sniedz&jiem regula neierobezo visu visu $o personu iesp&jamo
pamatojumu, lai apstridétu rikojuma likumibu. Sie pamatojumi ietver rikojuma
nepiecieSamibu un proporcionalitati.

Tiesiskas aizsardzibas Iidzeklu izmantoSana izdevgjvalsti nerada nesamérigu apgritinajumu
iesaistitajam personam. Lidzigi ka ar rikojumiem, kurus izpilda, izmantojot citas tiesu iestazu
sadarbibas formas, izdev@jvalsts tiesam ir vislabakas iesp€jas parskatit to iestazu izdotu
Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu likumibu un novertét saderibu ar to valsts tiestbu
aktiem. Turklat izpildes posma adresati var atseviski iebilst pret EPOC vai EPOC-PR izpildi
sava uznémgéjvalstl, pamatojoties uz regula uzskaitito pamatojumu sarakstu (sk. ieprieks
14. pantu).

18. pants. Privilegiju un imunitates nodrosSinasana saskana ar uznémeéjvalsts tiestbu aktiem

Sis noteikums paredzets tadam pasam mérkim ka 5.panta 7.punkts — nodrosinat, lai
izdevgjvalsti tiktu nemta véra imunitate un privilégijas, kas aizsarga pakalpojumu sniedzg&ja
dalibvalsti pieprasitos datus, jo 1pasi, ja starp $im dalibvalstim pastav atSkiribas, ka ar1 $is
dalibvalsts pamatintereses, piem&ram, valsts drosibu un aizsardzibu. Regulas 18. pants
nosaka, ka izdev@jvalsts tiesai tas ir janem véra tada pasa mera ka tad, ja to paredzetu §is
valsts tiestbu akti. Nemot véra atSkiribas starp dalibvalstim attieciba uz pieradijumu
atbilstibas un pielaujamibas izveért€Sanu, noteikums sniedz tiesai zinamu ricibas brivibu
attieciba uz to, ka tas nemt véra.

5. nodala. Nobeiguma noteikumi
19. pants. Uzraudziba un zinosana

Sis pants nosaka, ka dalibvalstim jaiesniedz 1pasa informacija par regulas piemérosanu, lai
palidzétu Komisijai pildit savus pienakumus saskana ar 24. pantu. Komisija izveido siki
izstradatu programmu §1s regulas iznakumu, rezultatu un ietekmes uzraudzibai.

20. pants. Grozijumi sertifikatos un veidlapas

Sa priekslikuma I, 1T un III pielikuma ietvertie sertifikati un veidlapas atvieglos EPOC un
EPOC-PR izpildi.Tadel ir nepiecieSsams, lai nakotng biitu iesp€ja verst uzmanibu uz iesp&jamo
nepiecieSamibu péc iesp€jas atrak uzlabot sertifikata un veidlapas saturu. Grozijumi tris
pielikumos ar parastas likumdoSanas procediiras palidzibu neatbilst Sai prasibai, un tie ir
nebiitiski normativo aktu elementi, savukart galvenie elementi ir defin€ti 8. panta. Tadél
20. panta ir paredzEta atraka un elastigaka procedira grozijumu veikSanai, izmantojot
delegétos aktus.

21. pants. Delegésanas izpilde
Sis pants nosaka nosacijumus, saskana ar kuriem Komisijai ir tiesibas pienemt delegétos

aktus, lai nodroSinatu nepiecieSamos grozijumus sertifikata un priekSlikumam pievienotajas
veidlapas. Tas paredz standarta procedaru $adu delegéto aktu pienemsanai.
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22. pants. Pazinojumi

Dalibvalstim ir japazino Komisijai, kuras ir kompetentas izdevéejiestades un izpildes iestades
un kuras tiesas ir tiesigas izskatit pakalpojumu sniedz&ju pamatotus iebildumus tiestbu normu
koliziju gadijuma.

23. pants. Saistiba ar Eiropas e-pieradijumu sniegsanas rikojumiem

Sis noteikums precizé, ka regula neliedz dalibvalstu iestadeém izdot Eiropas izmeklé$anas
rikojumus saskana ar Direktivu 2014/41/ES, lai iegiitu elektroniskos pieradijumus.

24. pants. Izvértéejums

Sis noteikums nosaka, ka Komisija veic §is regulas izvértgjumu saskana ar Komisijas labaka
reguldjuma pamatnostadném un saskana ar 2016.gada 13.aprila Iestazu noliguma
22. punktu®. Piecus gadus péc ierosinatds regulas staSanas speka Komisija zinos Eiropas
Parlamentam un Padomei par izveért€juma rezultatiem, ka arT izvert€s vajadzibu paplaSinat tas
darbibas jomu uz pakalpojumiem, kas vél nav ietverti, tacu var kliit nozimigaki izmekl&Sana.

25. pants. Stasanas spéka

Ierosinata regula stasies spéka divdesmitaja diena p&c tas publiceSanas Oficialaja VEstnesi.
P&c tam regula biis piemérojama 6 m&nesus p&c tas stasanas speka.

2 Iestazu 2016. gada 13. aprila noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un

Eiropas Komisiju par labaku likumdosanas procesu; OV L 123, 12.5.2016. 1.—14. lpp.
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2018/0108 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

Par Eiropas elektronisko pieradijumu sniegS§anas un saglabasanas rikojumiem

elektronisko pieradijumu giiSanai kriminallietas

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) un jo 1pasi ta 82. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu

26
5

saskana ar parasto likumdosanas procediiru,

Ta ka:
1)

2)

3)

4)

5)

Savieniba ir izvirzijusi merki saglabat un attistit brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu.
Lai pakapeniski izveidotu sadu telpu, Savieniba pienem pasakumus attieciba uz tiesu
iestazu sadarbibu kriminallietas, pamatojoties uz spriedumu un tiesas I€mumu
savstarp€jas atziSanas principu, ko parasti deveé par stiirakmeni tiesu iestazu sadarbibai
kriminallietas Eiropas Savieniba kop$ Eiropadomes Tamperes sanaksmes 1999. gada
15. un 16. oktobri.

Pasakumi elektronisko pieradijumu iegiiSanai un saglabasanai kltist arvien nozimigaki,
lai nodro$inatu kriminalizmekléSanu un kriminalvajaSanu visa Savieniba. Efektivi
mehanismi elektronisko pieradijumu iegiiSanai ir bitiski noziedzibas apkaroSanai,
vienlaikus ievérojot nosacijumus, lai nodroSinatu pilnigu atbilstibu pamattiesibam un
principiem, kas atziti Ligumos ietvertaja Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, jo
ipasi nepiecieSamibas un proporcionalitates principi, pienacigs process, datu
aizsardziba, sarakstes nosl€pums un privatums.

Tieslietu un iekslietu ministru un Savienibas iestaZzu parstavju kopigaja 2016. gada
22. marta pazinojuma par teroristu uzbrukumiem Brisel€ tika uzsvérts, ka prioritara
karta nepiecieSams atrast veidus, ka atrak un efektivak nodroSinat un iegut
elektroniskos pieradijumus un noteikt konkrétus pasakumus $a jautajuma risinaSanai.

Padomes 2016. gada 9. junija secinajumos uzsvérts, ka arvien lielaka nozime ir
elektroniskiem pieradijjumiem kriminalprocesos un ekonomikas un sabiedribas laba
kibertelpas aizsardzibai pret launpratigu izmantoSanu un noziedzigam darbibam, tadel
tiesibaizsardzibas un tiesu iestadem ir vajadzigi efektivi lidzekli, lai veiktu
izmekl€Sanu un sauktu pie atbildibas par noziedzigiem nodarijumiem, kas saistiti ar
kibertelpu.

Komisija 2017. gada 13. septembra Kopigaja pazinojuma “Noturiba, nov€rSana un
aizsardziba, veidojot Eiropas Savienibai stipru kiberdrosibu”?’ uzsvéra, ka efektiva
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

kibernoziegumu izmeklgSana un kriminalvajasana ir galvenais faktors, kas attur no
kibernoziegumu veikSanas, un ka paSreiz€jo procesualo reguléjumu nepiecieSams
labak pielagot interneta laikmetam. Speka esosas procediiras reizém nespéja atbilstosi
atri reaget uz kiberuzbrukumiem, tad@l ir ipasi nepiecieSama atra parrobezu sadarbiba.

Sava 2017. gada 3. oktobra Rezoliicija par cipu pret kibernoziegumiem?® Eiropas
Parlaments pievienojas §Tm bazam, uzsverot problémas, kadas Sobrid sadrumstalotais
tiesiskais regulgjums var radit pakalpojumu sniedzgjiem, kuri vé&las izpildit
tiesibaizsardzibas prasibas, un aicindja Komisiju nakt klaja ar Savienibas elektronisko
pieradijumu tiesisko regul&jumu, nodrosinot pietiekamus aizsardzibas lidzeklus visu
iesaistito personu tiesibam un brivibam.

Tikla pakalpojumus var nodro$inat no jebkuras vietas, un tiem nav vajadziga fiziska
infrastruktiira, telpas vai personals attiecigaja valsti. Tapec attiecigos pieradijumus
biezi glaba arpus izmekl€Sanas valsts vai to dara pakalpojumu sniedzgjs, kas veic
uznéméjdarbibu arpus S§is valsts. Biezi vien nav nekadas citas saiknes starp
izmekl€jamo lietu attiecigaja valstt un valsti, kura pakalpojumu sniedzgjs glaba datus
vai atrodas ta galvena uznémeéjdarbibas vieta.

Sis saiknes neesibas dé| tiesiskas sadarbibas liigumi bieZi tick adreséti valstim, kuras ir
liels pakalpojumu sniedz&ju skaits, tacu nav citas saistibas ar attiecigo lietu. Turklat
pieprastjumu skaits ir palielinajies, nemot véra to, ka arvien vairak tiek izmantoti tiklu
pakalpojumi, kuriem p€c bitibas nav robezu. Tadel elektronisko pieradijumu
iegtiSanai, izmantojot tiesiskas sadarbibas kanalus, biezi vien ir vajadzigs ilgs laiks —
ilgaks, neka sekojosas norades varétu biit pieejamas. Turklat nav skaidra reguléjuma
sadarbibai ar pakalpojumu sniedz&jiem, vienlaikus dazi treSo valstu pakalpojumu
sniedzgji pienem tieSus pieprasijumus pec datiem, kas nav saturs, ka to lauj So valstu
piemérojamie tiesibu akti. Tadel visas dalibvalstis palaujas uz pieejamajiem sadarbibas
kanaliem ar pakalpojumu sniedzgjiem, izmantojot dazadus valstu instrumentus,
nosacijumus un procediras. Turklat attieciba uz satura datiem dazas dalibvalstis ir
piemérojusas vienpus€jus pasakumus, savukart citas turpina palauties uz tiesisko
sadarbibu.

Sadrumstalotais tiesiskais reguléjums rada problémas pakalpojumu sniedz&jiem, kuri
velas izpildit tiesibaizsardzibas prasibas. Tadel ir nepiecieSams izstradat Eiropas
tiesisko regul&jumu attieciba uz elektroniskiem pieradijumiem, lai uzliktu pienakumu
tiem pakalpojumu sniedz&jiem, uz kuriem attiecas instrumenta darbibas joma, bez
tiesu iestades iesaistiSanas pakalpojumu sniedz€ja dalibvalsti sniegt atbildi tiesSi
iestadem.

Rikojumi saskana ar So regulu biitu jaadres€ Sim mérkim izraudzitajiem pakalpojumu
sniedz&ju juridiskajiem parstavjiem. Ja pakalpojumu sniedzgjs, kas veic
uznémejdarbibu Savieniba, nav izraudzijies juridisko parstavi, rikojumus var adresét
jebkuram §a pakalpojumu sniedz&ja uzpémumam Savieniba. S atkapSands iespja
palidz nodroSinat sist€émas efektivitati, ja pakalpojumu sniedzgjs (v€l) nav iec€lis 1pasu
parstavi.

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas
rikojums elektronisko pieradijumu iegiiSanai kriminallietas var darboties, tikai
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12)

13)

14)

15)

16)

pamatojoties uz augstu savstarpgjas uzticeéSanas Itmeni starp dalibvalstim, kas ir
bitisks priekSnoteikums $a instrumenta pareizai darbibai.

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas ir jo ipasi atziti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta. Tie ietver tiesibas uz brivibu un droSibu, privatas un
gimenes dzives neaizskaramibu, personas datu aizsardzibu, darfjumdarbibas brivibu,
tiesibas uz Ipasumu, tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu,
nevainiguma prezumpciju un tiesibas uz aizstavibu, likumibas un proporcionalitates
principus, ka ari tiesibas netikt divreiz tiesatam vai soditam kriminallieta par to pasu
noziedzigo nodarfjumu. Ja izdev&jai dalibvalstij ir norades par paraléla
kriminalprocesa iesp&amu norisi citd dalibvalsti, ta apspriezas ar §is dalibvalsts
iestadeém saskana ar Padomes Pamatlémumu 2009/948/TI°.

Lai garante€tu pamattiesibu pilnigu ieveroSanu, Saja regula ir skaidri noraditi
nepiecieSamie standarti attiectba uz jebkadu personas datu iegliSanu, Sadu datu
apstradi, parskatiSanu tiesa attieciba uz $aja instrumenta paredzeta izmekl€Sanas
pasakuma izmanto$anu un pieejamie tiesiskas aizsardzibas lidzekli.

Si regula biitu japieméro, neskarot procesualas tiesibas kriminalprocesa, kas noteiktas
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2010/64/ES*°, 2012/13/ES?!,
2013/48/ES*?, 2016/343%, 2016/800%* un 2016/1919%,

Saja instrumenta ir paredzéti noteikumi, saskana ar kuriem kompetenta tiesu iestade
Eiropas Savieniba, izdodot Eiropas e-pieradijjumu sniegSanas vai saglabaSanas
rikojumu, var pieprasit pakalpojumu sniedz&am, kas Savieniba piedava
pakalpojumus, sniegt vai saglabat elektroniskos pieradijumus. ST regula ir
piemérojama visos gadijumos, kad pakalpojumu sniedzgjs veic uznéméjdarbibu vai ir
parstavéts cita dalibvalsti. Attieciba uz iekSzemes situacijam, kad Saja regula
paredz&tos instrumentus nevar izmantot, regulai nevajadz€tu ierobezot valsts
kompetento iestazu pilnvaras, kas jau ir noteiktas valsts tiesibu aktos, uzlikt
pienakumus pakalpojumu sniedz€jiem, kuri veic uznémejdarbibu vai ir parstaveti to
teritorija.

Kriminalprocesa vissvarigakie pakalpojumu sniedzgji ir elektronisko sakaru
pakalpojumu sniedz€ji un konkréti informacijas sabiedribas pakalpojumu sniedzgji,
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Padomes Pamatlémums 2009/948/T1 (2009. gada 30. novembris) par jurisdikcijas Istenosanas konfliktu
noversanu un atrisinasanu kriminalprocesa (OV L 328, 15.12.2009., 42. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/64/ES (2010. gada 20. oktobris) par tiesibam uz
mutisko un rakstisko tulkojumu kriminalprocesa (OV L 280, 26.10.2010., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/13/ES (2012. gada 22. maijs) par tiesibam uz
informaciju kriminalprocesa (OV L 142, 1.6.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/48/ES (2013. gada 22. oktobris) par tiesibam uz
advokata palidzibu kriminalprocesa un Eiropas apcietinasanas ordera procesa, par tiesibam uz to, ka péc
brivibas atnems$anas informé tre$o personu, un par tiesibam, kamér atnemta briviba, sazinaties ar treSam
personam un konsularajam iestadém (OV L 294, 6.11.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/343 (2016. gada 9. marts) par to, lai nostiprinatu
konkr&tus nevainiguma prezumpcijas aspektus un tiesibas piedalities klatieng lietas izskatiSana tiesa
kriminalprocesa (OV L 65, 11.3.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/800 (2016. gada 11. maijs) par procesualajam
garantijam berniem, kuri ir aizdomas turétie vai apsiidzétie kriminalprocesa (OV L 132, 21.5.2016.,
1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1919 (2016. gada 26. oktobris) par juridisko
palidzibu aizdomas tur&tajiem un apstidz€tajiem kriminalprocesa un pieprasitajam personam Eiropas
apcietinasanas ordera procesa (OV L 297, 4.11.2016., 1. Ipp.).
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17)

18)

19)

20)

21)

kas veicina mijiedarbibu starp lietotajiem. Tadgjadi Sai regulai vajadz&tu attiekties uz
abam grupam. Elektronisko sakaru pakalpojumu sniedzgji ir definéti priekSlikuma
direktivai, ar ko izveido Eiropas Elektronisko sakaru kodeksu. Tie ietver starppersonu
sazinu, pieméram, IP balss parraidi, tiilitgjas zinapmainas un e-pasta pakalpojumus.
Seit ietvertie informacijas sabiedribas pakalpojumu veidi ir tie, attieciba uz kuriem
datu glabasana ir lietotdjam sniegta pakalpojuma pamatelements, un jo 1pasi attiecas
uz socialajiem tikliem, ciktal tie nav elektronisko sakaru pakalpojumi, uz tieSsaistes
tirgiem, kas sekmé& darjjumus starp to lietotdjiem (pieméram, paterétajiem vai
uznémumiem) un citiem mitinasanas pakalpojumiem, tostarp, ja pakalpojumu sniedz,
izmantojot makondatoSanu. Informacijas sabiedribas pakalpojumi, attieciba uz kuriem
datu glabasana nav lietotajam sniegta pakalpojuma pamatelements un kuriem ir tikai
paligraksturs, pieméram, juridiskie, arhitektiiras, inZeniertehniskie un gramatvedibas
pakalpojumi, kas tiek sniegti tieSsaisteé no attaluma, biitu jaizslédz no §is regulas
darbibas jomas pat tad, ja tie var€tu atbilst informacijas sabiedribas pakalpojumu
definicijai saskana ar Direkttvu (ES) 2015/1535.

Daudzos gadijumos dati lietotdja ieric€ vairs netiek glabati vai apstradati, bet ir
pieejami makona infrastruktiira piekluvei no jebkuras vietas. Lai sniegtu mingtos
pakalpojumus, pakalpojumu sniedzgjiem nav nepiecieSams veikt uznémeéjdarbibu vai
izvietot serverus konkr&ta jurisdikcija. Tadgjadi §is regulas piem&rosanai nevajadzetu
bt atkarigai no pakalpojumu sniedz€ja uznémuma vai datu apstrades vai glabasanas
ierices faktiskas atraSanas vietas.

Ipasi svarigi attieciba personu, kuras atbildigas par launpratigam vai apdraudétam
ttimekla vietném, identific€Sanu ir tadu interneta infrastruktiras pakalpojumu sniedzgji,
kas saistiti ar vardu un numuru pieskirSanu, pieméram, doménu vardu registratori un
registri, privatuma un starpniekservera pakalpojumu sniedzgji vai regionalie interneta
registri interneta protokola (“IP”) adreseém. Vinu riciba ir dati, kas ir ipasi nozimigi
kriminalprocesa, jo tie lauj identific€t personu vai struktiiru, kas atbildigas par
kriminalnozieguma izmantoto timekla vietni, vai noziedzigo darbibu rezultata cietusas
personas, ja apdraudétu timekla vietni ir uzlauzusi noziedznieki.

S1 regula regulé tikai uzglabato datu vaksanu, proti, tie ir pakalpojumu sniedzgja riciba
esoSie dati bridi, kad vin$ sanem Eiropas e-pieradijumu sniegSanas vai saglabasanas
rikojuma sertifikatu. Regula nav noteikts visparéjs datu saglabasanas pienakums, ka
arT netiek atlauts partvert vai iegiit uzglabatos datus nakotn€ péc datu sniegSanas vai
saglabasanas rikojuma sertifikata sanemsanas. Dati biitu jasniedz neatkarigi no ta, vai
tie ir Sifréti vai ne.

Datu kategorijas, uz kuram attiecas §1 regula, ietver abonenta datus, piekluves datus,
darjjumu datus ($1s tris kategorijas déve par “datiem, kas nav saturs”) un satura datus.
Sis dalijums, iznemot piekluves datus, pastav daudzu dalibvalstu tiesibu aktos, ka ari
pasreizgja ASV tiesiskaja reguléjuma, un tas lauj pakalpojumu sniedzgjiem brivpratigi
apmainities ar arvalstu tiesibaizsardzibas iestadem ar datiem, kas nav saturs.

Ir lietderigi noskirt piekluves datus ka 1pasu datu kategoriju, ko izmanto $aja regula.
Piekluves dati tiek vakti ar tadu paSu mérki ka abonenta dati, proti, lai identific€tu ar
tiem saistito lietotaju, un pamattiesibu aizskaruma Ilimenis ir [idzigs ka abonenta datu
gadijuma. Piekluves dati parasti tick registréti ka notikumu ieraksta dala (citiem
vardiem sakot, servera zurnala), lai noraditu lietotaja piekluves pakalpojumam sesijas
sakumu un beigas. BieZzi vien ta ir atseviska IP adrese (statiska vai dinamiska) vai cits
identifikators, kas noskir piekluves sesijas laika izmantoto tikla saskarni. Ja lietotajs
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nav zinams, biezi vien vispirms ir identifikatora dati, un tikai p&c tam var pieprasit, lai
pakalpojumu sniedz€js iesniedz ar So identifikatoru saistitos abonenta datus.

No otras puses, darfjumu dati parasti tiek prasiti ar merki ieglt informaciju par
lietotdja kontaktiem un atraSanas vietu, un tos var sniegt, lai izveidotu attiecigas
personas profilu. Tas nozimé, ka piekluves dati pasi par sevi nevar kalpot lidzigam
mérkim, piem&ram, tie neatklaj nekadu informaciju par sarunu partneriem, kas saistiti
ar lietotaju. Tadgjadi ar So priekslikumu tiek ieviesta jauna datu kategorija, kas ir
uzskatama par abonenta datiem, ja So datu iegiiSanas mérkis ir [1dzigs.

Visas datu kategorijas ietver personas datus, un tadéjadi uz tiem attiecas aizsardzibas
pasakumi saskana ar Savienibas datu aizsardzibas acquis, tacu atSkiriga ir ietekmes
intensitate uz pamattiesibam, jo Tpasi tas attiecas uz abonenta datiem un piekluves
datiem, no vienas puses, un uz darfjjumu datiem un satura datiem no otras puses. Lai
gan abonenta dati un piekluves dati ir noderigi, lai izmekleSana giitu pirmas norades
par aizdomas turétas personas identitati, darfjjumu un satura dati ir vissvarigakie ka
pieradijumu materials. Tadel ir bitiski, lai Sis instruments aptvertu visas §is datu
kategorijas. Nemot véra atSkirigo pamattiesibu aizskaruma Iimeni, tiek pieméroti
dazadi nosacijumi abonentu un piekluves datu iegiisanai, no vienas puses, un darfjjumu
un satura datu iegliSanai, no otras puses.

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas
rikojums ir izmekl€Sanas pasakumi, kas biitu jaizdod tikai saistiba ar konkr&tiem
kriminalprocesiem pret konkrétiem zinamiem vai v€l nezinamiem konkréta, jau
izdarita noziedziga nodarijuma izpilditajiem, pirms tam katra atseviska lieta izvertgjot
proporcionalitati un nepiecieSamibu.

S1 regula neskar iestazu izmekleSanas pilnvaras civillietas vai administrativos
procesos, tostarp gadijumos, kad to rezultata var tikt piemérotas sankcijas.

S regula biitu japieméro pakalpojumu sniedz&jiem, kas piedava pakalpojumus
Savieniba, un $aja regula paredzetos rikojumus var izdot tikai attieciba uz datiem, kas
attiecas uz Savieniba piedavatiem pakalpojumiem. Pakalpojumi, kas tiek piedavati
tikai arpus Savienibas, neietilpst §is regulas darbibas joma, pat ja pakalpojumu
sniedzgjs veic uznéméjdarbibu Savieniba.

Lai noteiktu, vai pakalpojumu sniedz€js piedava pakalpojumus Savieniba,
nepiecieSams izvertét, vai pakalpojumu sniedz€js lauj juridiskam wvai fiziskam
personam viena vai vairakas dalibvalstis izmantot savus pakalpojumus. Tomér
tieSsaistes saskarnes pieejamiba vien, pieméram, pakalpojumu sniedz€ja vai starpnieka
timekla vietnes vai e-pasta adreses un citas kontaktinformacijas pieejamiba viena vai
vairakas dalibvalstis, apliikojot atseviski, nebitu pietickams nosacijums $is regulas
piemé&roSanai.

Nosakot §1s regulas piemérosanas jomu, par nozimigu faktoru biitu uzskatama ari
bitiska saistiba ar Savienibu. Bitu jauzskata, ka $ada butiska saistiba ar Savienibu
pastav, ja pakalpojumu sniedzgjs veic uznémeéjdarbibu Savieniba. Ja vins neveic sadu
uzpémejdarbibu, krit€rijs par butisku saistibu biitu jaizverté, pamatojoties uz
ieveérojamu lietotaju skaitu viena vai vairakas dalibvalstis vai darbibu vérSanu uz vienu
vai vairakam dalibvalstim. Darbibu vérSanu uz vienu vai vairakam dalibvalstim var
noteikt, pamatojoties uz visiem biutiskajiem apstakliem, tostarp tadiem faktoriem ka
minétaja dalibvalsti parasti lietotd valoda vai valiita, vai iespgja pasiitit preces vai
pakalpojumus. Par darbibu vérSanu uz kadu dalibvalsti norada arT lietojumprogrammas
(“lietotnes”) piecjamiba attiecigas valsts lietotnu veikala, viet€jo reklamas
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pakalpojumu sniegSana vai reklamas sniegSana attiecigaja dalibvalstt izmantotaja
valoda, vai attiecibas ar klientiem, pieméram, nodroSinot klientu apkalpoSanas
dienestu valoda, ko parasti izmanto attiecigaja dalibvalsti. Tapat tiek pienemts, ka
pastav bitiska saistiba, ja pakalpojumu sniedz€js vér§ savu darbibu uz vienu vai
vairakam dalibvalstim, ka noteikts 17.panta 1. punkta c)apakSpunkta Regula
1215/2012 par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un
komerclietas®®. No otras puses, pakalpojuma sniegSanu tikai noliika nodroSinat
atbilstibu Regula (ES) 2018/302% noteiktajam diskriminacijas aizliegumam tikai $a
viena iemesla d€l nevar uzskatit par darbibu virziSanu vai vérSanu uz konkrétu
teritoriju Savieniba.

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums biitu jaizdod tikai tad, ja tas ir
nepiecieSams un proporcionals. Novért€§juma biitu janem veéra, vai rikojums
neparsniedz legitima mérka sasniegSanai nepiecieSamo, proti, iegiit attiecigos un
nepiecieSamos datus, kas kalpotu ka pieradijums tikai konkrétaja lieta.

Ja tiek izdots Eiropas e-pieradijumu sniegSanas vai saglabaSanas rikojums, ta
izdoSanas vai apstiprinasanas procesa vienmer biitu jaiesaista tiesu iestade. Nemot vera
darfjumu un satura datu sensitivo biitibu, Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma
izdoSana vai apstiprinaSana So kategoriju datu sniegSanas vajadzibam ir japarskata
tiesnesim. Ta ka abonentu un piekluves dati ir mazak sensitivi, Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojumus to izpausSanai var izdot vai apstiprinat art kompetentie prokurori.

Ta paSa iemesla dg] ir janoskir §Ts regulas materiala piemerosanas joma: rikojumus par
abonentu un piekluves datu sniegSanu var izdot par jebkuru noziedzigu nodarfjumu,
savukart attieciba uz piekluvi darfjumu un satura datiem vajadz€tu piemeérot stingrakas
prasibas, lai atspogulotu $adu datu sensitivo biitibu. Lai nodroSinatu proporcionalitates
principa un iesaistito personu tiesibu iev@roSanu, proporcionalaku pieeju lauj
nodros$inat priekslikuma noteiktais slieksnis kopa ar vairakiem citiem ex ante un ex
post nosacijumiem un aizsardzibas pasakumiem. Taja pasa laika slieksnim nevajadzetu
ierobezot instrumenta efektivitati un ta praktisku izmantoSanu. Atlaujot izdot
rikojumus tadu nodarfjumu izmekléSana, par kuriem paredzets maksimalais brivibas
atnemsSanas sods uz vismaz tris gadiem, instrumenta darbibas joma tiek ierobezota
attieciba uz smagakiem noziegumiem, parmérigi neierobezojot ta praktisku
izmantoSanu. Tas izsledz no darbibas jomas iev€rojamu skaitu noziegumu, kas
dalibvalstis tiek uzskatiti par mazak smagiem, par ko liecina mazaks piemérojamais
maksimalais sods. Turklat ta priekSrociba ir vienkarsa praktiska izmantosana.

Noteiktu nodarfjumu gadijuma pieradijumi parasti biis pieejami tikai elektroniska
forma, kam ir raksturigs 1slaicigums. Tas attiecas uz kibernoziegumiem, pat tadiem,
kuri butiba un pasi par sevi nav uzskatami par smagiem noziegumiem, tacu var radit
ievérojamu vai butisku kait€jumu, jo pasi gadijumos, kad to ietekme uz atseviskiem
individiem ir neliela, tacu nodarita kaitgjuma apjoms ir liels un vispargjs. Vairakuma
gadijumu, kad nodarfjums tiek izdarits, izmantojot informacijas sist€mu, tada pasa
sliekSna piem@roSana ka citiem nodarfjumu veidiem var novest pie nesodamibas. Tas
pamato regulas piemérosanu ari tiem nodarfjumiem, par kuriem pieméro sodu ar
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 1215/2012 (2012. gada 12. decembris) par jurisdikciju un
spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komerclietas (OV L 351, 20.12.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/302 (2018. gada 28. februaris), ar ko novers
nepamatotu geografisko blok&Sanu un citus diskriminacijas veidus iek$gja tirgh klientu valstspiederibas,
dzivesvietas vai uznémeéjdarbibas veikSanas vietas dé| un groza Regulas (EK) Nr. 2006/2004 un (ES)
2017/2394 un Direktivu 2009/22/EK (OV L 601, 2.3.2018., 1. Ipp.).
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brivibas atpemsanu Iidz tris gadiem. Par teroristu nodarijumiem, ka noteikts Direktiva
2017/541/ES, nav japieméro minimalais maksimalais trTs gadu slieksnis.

Turklat nepiecieSams noteikt, ka Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu drikst
izdot tikai tad, ja Iidzigs rikojums biitu pieejams tada pasa noziedziga nodarijjuma
gadijuma salidzinama iekSzemes situacija izdevejvalsti.

Gadijumos, kad pieprasitie dati tiek glabati vai apstradati ka dala no infrastruktiiras, ko
pakalpojumu sniedzgjs nodroSina uzp@mumam vai citai struktiirai, kura nav fiziskas
personas — parasti mitinaSanas pakalpojumu gadijuma —, Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojums butu jaizmanto tikai tad, ja citi izmekl€Sanas pasakumi, kas ir
versti uz uzpémumu vai struktiiru, nav pieméroti, jo 1paSi, ja tas apdraud&tu
izmekleSanu. Tas ir jo Tpasi butiski, ja runa ir par lielakam struktiram, pieméram,
korporacijam vai valdibas struktiram, kuras izmanto pakalpojumu sniedz&ju
pakalpojumus, lai nodrosinatu savu korporativo IT infrastruktiru vai pakalpojumus,
vai abus. Pirmajam Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma adresatam S$adas
situdcijas vajadzetu biit uzpémumam vai citai struktiirai. Sis uznémums vai cita
struktiira var nebiit pakalpojumu sniedzgjs, uz kuru attiecas §is regulas darbibas joma.
Tomér gadijumos, kad nav pieméroti versties pie §is struktiiras, jo ta, pieméram, tiek
turéta aizdomas par iesaistiSanos attiecigaja lieta, vai ari ir norades par slepenu
vieno$anos ar izmekl€Sanas objektu, kompetentajam iestadém vajadzetu biit iesp&jai ar
ligumu iesniegt prasitos datus veérsties pie pakalpojumu sniedz€ja, kur§ nodroSina
attiecigo infrastruktiiru. Sis noteikums neskar tiesibas pieprasit pakalpojumu
sniedz€jam saglabat datus.

Imunitate un privilégijas, kas var attiekties uz personu kategorijam (piem&ram,
diplomatiem) vai 1pasi aizsargatam attiecibam (pieméram, advokata un klienta sazinas
konfidencialitate), ir min€tas citos savstarpgjas atziSanas instrumentos, piemeram,
Eiropas izmekléSanas rikojuma. To tvérums un ietekme atSkiras atkariba no
piem&rojamiem valsts tiesibu aktiem, kas biitu janem veéra rikojuma izdoSanas laika, jo
izdev€jiestade var izdot rikojumu tikai tad, ja lidzigs rikojums bitu pieejams
salidzinama iekSzemes situacija. Papildus Sim pamatprincipam imunitate un
privilégijas, kas aizsarga piek]uves, darijumu vai satura datus pakalpojumu sniedz&ja
dalibvalsti, cik vien iesp&jams janem véra izdevejvalsti tada pasa veida ka tad, ja tos
paredz€tu izdevEjvalsts tiesibu akti. Tas jo 1pasi attiecas uz gadijumiem, kad
dalibvalsts, kura vérsas pie pakalpojumu sniedz€ja vai ta juridiska parstavja, tiesibu
akti nodroSinatu lielaku aizsardzibu, neka to nodrosSina izdevg&jvalsts tiesibu akti. Tapat
Sis noteikums nodro$ina to, ka tiek pemti véra gadijumi, kad datu izpauSana var
ietekm&t minétas dalibvalsts pamatintereses, pieméram, valsts droSibu un aizsardzibu.
Ka papildu drosibas Iidzeklis Sie aspekti biitu janem véra ne tikai tad, kad tiek izdots
rikojums, bet ar1 vélak, izvert€jot attiecigo datu atbilstibu un pienemamibu attiecigaja
kriminalprocesa posma, un izpildes procediiras gadijuma §ie aspekti biitu janem véra
izpildes iestadei.

Eiropas e-pieradijumu saglabaSanas rikojumu var izdot par jebkuru nodarfjumu. Ta
mérkis ir noverst attiecigo datu iznemsanu, dz€Sanu vai groziSanu situacijas, kad So
datu sniegSanai var biit nepiecieSams ilgaks laiks, pieméram, tapéc, ka tiks izmantoti
tiesiskas sadarbibas kanali.

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas un saglabaSanas rikojumi bitu jaadres€ pakalpojumu
sniedzgja izraudzitajam juridiskajam parstavim. Ja juridiskais parstavis nav izraudzits,
rikojumus var adresét pakalpojumu sniedzg€ja uzp€émumam Savieniba. Tas var
attiekties uz gadijumiem, kad pakalpojumu sniedz€jam nav juridiska pienakuma iecelt
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juridisko parstavi. Ja juridiskais parstavis nepilda prasibas arkartas situacijas, Eiropas
e-pieradijumu sniegSanas vai saglabasanas rikojumu var adresét ari pakalpojumu
sniedz€jam papildus originala rikojuma izpildei vai tas vieta saskana ar 14. panta
noteikumiem. Ja juridiskais parstavis nepilda prasibas situacijas, kas nav arkartas, tacu
neparprotami pastav datu zuduma risks, Eiropas e-pieradijumu sniegSanas vai
saglabasanas rikojumu var adresét ar1 jebkuram pakalpojumu sniedz€ja uznémumam
Savieniba. So dazado iespéjamo scenariju dé| noteikumos tiek izmantots vispargjais
jédziens “adresats”. Ja pienakums, pieméram, konfidencialitates ievéroSana, attiecas
ne tikai uz adresatu, bet arT uz pakalpojumu sniedz&ju, kas nav adresats, tas ir noradits
attiecigaja noteikuma.

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas un Eiropas e-pierddijumu saglabasanas rikojumi
bitu janosiita pakalpojumu sniedz&jam, izmantojot Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojuma sertifikatu (EPOC) vai Eiropas e-pieradijumu saglabaSanas rikojuma
sertifikatu (EPOC-PR), kas biitu japartulko. Lai novérstu izmekleSanas apdraud&umu,
sertifikatos vajadzetu biit noraditai tadai paSai obligatai informacijai ka rikojumos,
iznemot pasakuma nepiecieSamibas un proporcionalitates pamatojumus vai sikaku
informaciju par lietu. Bet, ta ka sertifikati ir dala no pasa rikojuma, aizdomas turétajai
personai ir iesp€ja apstridet sertifikatus velak kriminalprocesa laika. Vajadzibas
gadijuma sertifikatu nepiecieSams partulkot (viena no) adresata dalibvalsts
oficialaja(m) valoda(m) vai cita oficialaja valoda, ko pakalpojumu sniedzgjs ir
pazinojis par piepemamu.

Kompetentajai izdevégjiestadei EPOC vai EPOC-PR biitu janosiita tieSi adresatam,
izmantojot jebkadus Iidzeklus, ar kuriem var iegiit rakstisku dokumentu ar nosacijumu,
ka pakalpojumu sniedzgjs var noteikt ta autentiskumu, pieméram, ierakstita vestulg,
izmantojot droSu e-pasta sist€tmu vai platformas vai citus droSus kanalus, tai skaita
pakalpojumu sniedz€ja piedavatos, vienlaikus ieverojot personas datu aizsardzibas
noteikumus.

Pieprasitie dati biitu janosiita iestadém ne vélak ka desmit dienu laika péc EPOC
sanem3anas. Arkartas situacijas un gadijumos, kad izdevé&jiestade norada citus
iemeslus atkapei no desmit dienu termina, datu iesniedz€jam biitu jaievero 1saki
termini. Tie var€tu but gadijumi, kad pastdv nenovérSami draudi, ka prasitie dati
varétu tikt izdzesti, ka arT apstakli, kas saistiti ar notiekosu izmekl€Sanu, pieméram, ja
pieprasitie dati ir saistiti ar citiem steidzamiem izmekl&Sanas pasakumiem, kurus nevar
istenot bez trukstoSiem datiem vai kuri ir citadi atkarigi no Siem datiem.

Lai pakalpojumu sniedz&jiem lautu risinat formalas problémas, nepiecieSams noteikt
procediiru sazipai starp pakalpojumu sniedz&ju un izdev&ju tiesu iestadi gadijumos,
kad EPOC varétu biit nepilnigs vai taja ir acimredzamas kliidas vai triikkst informacijas
rikojuma izpildei. Turklat, ja pakalpojumu sniedz€js nesniegtu pilnigu vai savlaicigu
informaciju citu iemeslu dé], pieméram, ja vin$ uzskata, ka tas ir pretruna ar
pienakumu, ko paredz treSas valsts tiesibu akti, vai ka Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojums nav izdots saskana ar $aja regula izklastitajiem nosacijumiem,
vinam vajadz€tu sazinaties ar izdev€jiestadém un sniegt atbilstigus pamatojumus.
Tade] sazinas procediirai kopuma butu janodroSina iesp&ja izdev€jiestadei agrina
posma labot vai parskatit EPOC. Lai garant€tu datu pieejamibu, pakalpojumu
sniedz&jam butu jasaglaba dati, ja no tiem var identifict pieprasitos datus.

Sanemot Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma sertifikatu (EPOC-PR),
pakalpojumu sniedz&jam vajadzetu saglabat pieprasitos datus ne ilgak ka 60 dienas, ja
vien izdevgjiestade neinformé pakalpojumu sniedz€ju, ka ta ir sakusi procediru
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nakamajam pieprasijumam sniegt datus, tada gadijuma dati jasaglaba ilgaku laiku.
60 dienu periods ir aprékinats, lai varétu iesniegt oficialu pieprasijumu. Sim nolikam
ir javeic vismaz dazi formali pasakumi, piemé&ram, janosiita tulkoSanai savstarpgjas
tiesiskas palidzibas pieprasijums. P&c minétas informacijas sanemsanas dati bitu
jasaglaba tik ilgi, cik tas nepiecieSams, lidz tos sniedz saskana ar turpmaku
pieprasijumu sniegt datus.

Pakalpojumu sniedz&jiem un to juridiskajiem parstavjiem biitu janodroSina
konfidencialitate un, ja izdev€jiestade to pieprasa, lai garantétu noziedzigu nodarijjumu
izmeklésanu saskana ar Regulas (ES) 2016/679 23.pantu,*® jaatturas informét
personu, kuras dati tiek pieprasiti. Tomér lietotaja informacija ir bitisks elements, lai
nodroSinatu parskatiSanu un tiesisko aizsardzibu, un, ja pakalpojumu sniedzgjs tika
lugts neinformét lietotaju, gadijumos, kad netiek apdraudéta notiekosa izmekléSana,
iestadei S§T informacija butu jasniedz saskana ar valsts pasakumu, ar ko Tsteno
Direktivas (ES) 2016/680 13. pantu®’.

Ja adresats nepilda prasibas, izdev€jiestade var nositit visu rikojumu, tostarp
nepiecieSamibas un proporcionalitates pamatojumu, kam pievienots sertifikats, tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura sertifikata adresats dzivo vai veic
uznéméjdarbibu. Sai dalibvalstij biitu jaizpilda rikojums saskana ar tas tiesibu aktiem.
Ja tiek parkapti Saja regula noteiktie pienakumi, dalibvalstim biitu janodrosSina
iedarbigu, samérigu un atturoSu finansialo sankciju piemé&rosana.

Izpildes procediira ir procediira, kura adresats var iebilst pret izpildi konkrétu
ierobezotu iemeslu del. Izpildes iestade var atteikties atzit un izpildit rikojumu,
pamatojoties uz tiem pasiem iemesliem, vai ja saskana ar tas valsts tiesibu aktiem ir
speéka imunitate un privilégijas vai ari informacijas izpauSana var ietekmét valsts
pamatintereses, pieméram, valsts droSibu un aizsardzibu. Izpildes iestadei jaapspriezas
ar izdevgjiestadi pirms atteikuma atzit vai izpildit rikojumu, pamatojoties uz
minétajiem iemesliem. Prasibu neizpildes gadijuma iestades var piemé&rot sankcijas.
Sim sankcijam jabat samérigam, turklat janem véra konkrétie apstakli, pieméram,
atkartota vai sistematiska prasibu neizpilde.

Neatkarigi no to datu aizsardzibas pienakumiem pakalpojumu sniedzg€jiem nebiitu
jauznemas atbildiba par kait§jumu, kas nodarits vigu lietotajiem vai treSajam
personam tikai tadél, ka pakalpojumu sniedz&ji ir labticigi ieveérojusi EPOC vai
EPOC-PR prasibas.

Papildus personam, kuru dati tiek pieprasiti, izmekléSanas pasakums var ietekmét
pakalpojumu sniedz&jus un treSas valstis. Lai nodroSinatu treSo valstu suveréno
intereSu atziSanu, aizsargatu attiecigo personu un novérstu pretrunigus pienakumus
pakalpojumu sniedz&jiem, §is instruments nodroSina Tpasu mehanismu parskatiSanai
tiesa, ja Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma prasibu ievéroSana nelautu
pakalpojumu sniedzgjiem ievérot juridiskos pienakumus, kas izriet no tresas valsts
tiesibu aktiem.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai novérstu, izmekl&tu,
atklatu noziedzigus nodarfjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par
$adu datu brivu apriti, ar ko atcel Padomes Pamatlémumu 2008/977/TI1 (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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50)
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Saja noliika, ja adresats uzskata, ka ar Eiropas e-pieradijumu snieg$anas rikojumu
konkrétaja gadijuma tiks parkapts juridiskais pienakums, kas izriet no treSas valsts
tiesibu aktiem, vipam par to bitu jainformé izdevgjiestade, iesniedzot pamatotu
iebildumu un izmantojot pielikuma pievienotas veidlapas. Izdevgjiestadei tad bitu
japarskata Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums atbilsto§i pamatotajam
iebildumam, npemot vera tos pasus kriterijus, kas biitu jaievéro kompetentai tiesai. Ja
iestade nolem;j apstiprinat rikojumu, procedira biitu janodod attiecigas dalibvalsts
pazinotajai kompetentajai tiesai, kura péc tam parskata rikojumu.

Lai noteiktu pretruniga pienakuma esibu izskatamas lietas konkretajos apstak]os,
kompetenta tiesa vajadzibas gadijjuma var palauties uz attiecigu aréjo ekspertu
atzinumu, pieméram, ja parskatiSanas laika rodas jautajumi par attiecigas tresas valsts
tiesibu aktu interpretaciju. Piem@ram, tas var€tu biit apspriedes ar S$is valsts
centralajam iestadem.

Zinasanas par tiesibu aktu interpretaciju var nodroSinat art ekspertu atzinumi, ja tadi ir
pieejami. Informacijai un tiesu praksei par treSo valstu tiesibu aktu interpretaciju un
dalibvalstu koliziju procediiram vajadzetu biit pieejamai centralaja platforma,
piem&ram, SIRIUS projekta un/vai Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla. Tam biitu
janodroS$ina iespgja tiesam izmantot citu valstu tiesu uzkrato pieredzi un zinasSanas par
tiem paSiem vai lidzigiem jautajumiem. Tam nevajadz&tu kaveét jaunu apspriesanos ar
treSo valsti, ja tada ir nepiecieSama.

Ja pastav pretrunigi pienakumi, tiesai biitu janosaka, vai tre$as valsts pretrunigie
noteikumi aizliedz attiecigo datu izpauSanu, pamatojoties uz to, ka tas ir nepiecieSams
attiecigo personu pamattiesibu aizsardzibu vai tre$as valsts pamatinteresSu saistiba ar
valsts dro$ibu vai aizsardzibu nodroSinasanu. Veicot So novertgjumu, tiesai biitu janem
vera, vai tresas valsts tiesibu akti ta vieta, lai aizsargatu pamattiesibas vai tresas valsts
pamatintereses, kas saistitas ar valsts droSibu vai aizsardzibu, acimredzami cenSas
aizsargat citas intereses vai arl ir versti uz to, lai kriminalizmekl&Sanas ietvaros
aizsargatu nelikumigas darbibas no tiesibaizsardzibas iestazu pieprasijumiem. Ja tiesa
secina, ka tre$as valsts pretrunigie noteikumi aizliedz attiecigo datu izpauSanu,
pamatojoties uz apsvérumiem, ka tas ir nepiecieSams, lai aizsargatu attiecigo personu
pamattiesibas vai tre$as valsts pamatintereses saistiba ar valsts droSibu vai aizsardzibu,
tai biitu jaapspriezas ar treSo valsti ar tas centralo iestazu starpniecibu, kuras
savstarpgjas tiesiskas palidzibas noliikkos jau ir izveidotas lielakaja dala pasaules
regionu. Tiesai biitu janosaka termins, Iidz kuram tresa valsts var iesniegt iebildumus
pret Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izpildi; ja treSas valsts iestades
nereagé noteiktaja (pagarinataja) termina, neraugoties uz atgadinajumu, kura tas ir
informé@tas par atbildes nesniegSanas sekam, tiesa apstiprina rikojumu. Ja tresas valsts
iestades iebilst pret informacijas izpausanu, tiesai ir jaatce] rikojums.

Visos pargjos pretrunigo pienakumu gadijumos, kas neattiecas uz personas
pamattiestbam vai treSas valsts pamatinteresém saistiba ar valsts droSibu vai
aizsardzibu, tiesai biitu japienem lémums par to, vai apstiprinat Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojumu, apsverot vairakus elementus, kas ir izstradati, lai parliecinatos,
cik stipra ir saikne ar kadu no abam iesaistitajam jurisdikcijam, kadas ir attiecigas
intereses iegit datus vai nepielaut to izpausSanu, ka ari kadas ir iesp€jamas sekas
pakalpojumu sniedz€am, ja tas pildis rikojuma prasibas. Attieciba uz
kibernoziegumiem ir svarigi, ka nozieguma izdariSanas vieta attiecas gan uz vietu(-
am), kura(-as) tika veikta darbiba, gan uz vietu(-am), kur ir istenojusas nodarijjuma
sekas.
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Regulas 9. panta izklastitie nosacijumi ir piemérojami ari gadijumos, kad rodas
pretrunigi pienakumi, kas izriet no tredas valsts tiesibu aktiem. Sis procediras laika
dati butu jasaglaba. Ja rikojums tiek atcelts, var izdot jaunu datu saglabasanas
rikojumu, lai lautu izdev€jiestadei prasit sniegt datus, izmantojot citus kanalus,
piem@ram, savstarp&ju tiesisko palidzibu.

Ir butiski, lai visam personam, kuru dati tiek pieprasiti kriminalizmekléSana vai
tiesvediba, biitu pieejami efektivi tiesiskas aizsardzibas lidzekli saskana ar Eiropas
Savienibas Pamattiesibu hartas 47. pantu. Aizdomas turétajam un apsidzetajam
personam vajadz&tu but tiestbam uz efektivu tiesisko aizsardzibu kriminalprocesa. Tas
var ietekmét ar Sadiem lidzekliem iegiito pieradijumu pienemamibu vai attieciga
gadijuma to nozimigumu tiesvediba. Turklat min€tajam personam tiek pieskirtas visas
piem€rojamas procesualas garantijas, piemeram, tiesibas uz informaciju. Tiesibas uz
efektivu tiesisko aizsardzibu biitu janodrosina arT citam personam, kuras nav aizdomas
turétas vai apsiidz€tas personas. Tade€] biitu janodroSina vismaz iesp&ja apstridet
Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma likumibu, tostarp rikojuma nepiecieSamibu
un proporcionalitati. Sai regulai nebiitu jaierobezo iespgjamie pamatojumi rikojuma
likumibas apstridésanai. Sie tiesiskas aizsardzibas lidzekli bitu jaizmanto izdevéjvalsti
saskana ar wvalsts tiesibu aktiem. Noteikumi par pagaidu noregul§jumu bitu
jareglament€ valsts tiestbu aktiem.

Turklat izpildes procediiras laika un izmantojot turpmakos tiesiskas aizsardzibas
lidzeklus, adresats var iebilst pret Eiropas e-pieradijumu sniegSanas vai saglabasanas
rikojuma izpildi vairaku ierobezotu iemeslu dél, tostarp tadel, ka rikojumu nav
izdevusi vai apstiprinajusi kompetenta iestade vai ka rikojums acimredzami parkapj
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu vai ir acimredzami launpratigs. Pieméram,
rikojums sniegt satura datus, kuri attiecas uz nenoteiktu cilvéku grupu kada
geografiskaja apgabala vai kuriem nav saiknes ar konkrétu kriminalprocesu,
acimredzami ignor€tu $aja regula noteiktos Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma
izdoSanas nosacijumus.

Fizisko personu aizsardziba attieciba uz personas datu apstradi ir viena no
pamattiesibam. Saskana ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 8. panta 1. punktu
un LESD 16. panta 1. punktu ikvienai personai ir tiesibas uz savu personas datu
aizsardzibu. Istenojot $o regulu, dalibvalstim biitu janodro$ina, ka personas dati tiek
aizsargati un ka tos var apstradat tikai saskana ar Regulu (ES) 2016/679 un Direktivu
(ES) 2016/680.

Personas dati, kas iegiiti saskana ar So regulu, butu jaapstrada tikai tad, ja tas ir
nepiecieSami un proporcionali noziedzigu nodarijumu novérSanai, izmekl€Sanai,
atklasanai un kriminalvajasanai par tiem vai kriminalsodu izpildei un lai Tstenotu
tiesibas uz aizstavibu. Jo 1pasi dalibvalstim janodroSina attiecigas datu aizsardzibas
politikas un pasakumu pieméroSana gadijumos, kad attiecigas iestades parsita
pakalpojumu sniedz&jiem personas datus §is regulas vajadzibam, ka arT pasakumi datu
drosibai. Pakalpojumu sniedzgjiem tas pats janodroSina, nosiitot personas datus
attiecigajam iestadém. Tikai pilnvarotas personas var sanemt piekluvi informacijai, kas
satur personas datus, kurus var iegiit, izmantojot autentifikacijas procesus.
NepiecieSams apsvert autentiskuma nodroSinasanas mehanismu izmantoSanu,
pieméram, pazingotas valsts elektroniskas identifikacijas sist€mas vai uzticamibas
pakalpojumus, ka paredz€ts FEiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jilijs) par elektronisko identifikaciju un uzticamibas
pakalpojumiem elektronisko darfjumu veikSanai iekS$€ja tirgii un ar ko atce] Direktivu
1999/93/EK.
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64)

Komisijai biitu javeic §is regulas izvert€jums, pamatojoties uz pieciem Kkrit€rijiem:
efektivitate, lietderiba, atbilstiba, saskanotiba un ES pievienota vértiba, un S$is
izvertgjums kalpotu par pamatu iespgjamo turpmako pasakumu ietekmes
noverte§jumam. Regulari biitu javac informacija §is regulas izvertéSanas vajadzibam.

Ieprieks iztulkotu un standartiz€tu veidlapu izmantoSana sekmé& sadarbibu un
informacijas apmainu starp tiesu iestadém un pakalpojumu sniedzgjiem, laujot tiem
atrak un efektivak nodroSinat un parsitit elektroniskus pieradijumus, vienlaikus
izpildot nepiecieSamas droSibas prasibas lietotajam draudziga veida. Veidlapas
samazina tulkosanas izmaksas un veicina augstus kvalitates standartus. Tapat atbildes
veidlapas nodroSina standartiz€tu informacijas apmainu, jo 1pasi gadijumos, kad
pakalpojumu sniedzgji nesp€j izpildit prasibas tapec, ka konts nepastav vai nav
pieejami dati. Turklat §1s veidlapas atvieglo statistikas vakSanu.

Lai efektivi risinatu iesp&jamo nepiecieSamibu uzlabot EPOC un EPOC-PR un to
veidlapu saturu, kas jaizmanto, lai sniegtu informaciju par nespgju izpildit EPOC vai
EPOC-PR, Komisijai butu jadelegé pilnvaras pienemt aktus saskapa ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz §is regulas I, I un III pielikuma
grozisanu. Ir 1pasi biitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana
ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu®. Jo ipasi, lai deleg@to aktu sagatavosana nodroSinatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaikus ar
dalibvalstu ekspertiem, un mingto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

Lai iegiitu elektroniskos pieradijumus, pasakumiem, kas pamatojas uz So regulu,
nevajadzetu aizstat Eiropas izmekl€Sanas rikojumus atbilstosi Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 2014/41/ES*!. Dalibvalstu iestadem biitu jaizvélas to situacijai
vispiemérotakais instruments, tas var izve€léties izmantot Eiropas izmekléSanas
rikojumu, pieprasot dazadu veidu izmekl€Sanas pasakumus, tostarp, bet ne tikai, citas
dalibvalsts elektronisko pieradijumu sniegSanu.

Turpinoties tehnologiju attistibai, dazu gadu laika var sakt dominét jauni sazinas
lidzeklu veidi, vai S§is regulas piem@roSana var rasties nepilnibas. Tade| ir svarigi
paredz€t parskatit regulas piemérosanu.

Ta ka S§is regulas merki, proti, uzlabot parrobezu elektronisko pieradijumu
nodroSinasanu un iegisanu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis
meérka parrobezu rakstura del, bet var labak sasniegt Savienibas Iimeni, Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu
Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

Saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu
un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, /[Apvienota Karaliste / Irija ir
pazinojusas, ka tas velas piedalities Sis regulas pienemSana un piemerosanaj vai [un,

40
41

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
Direktiva 2014/41/ES (2014. gada 3. aprilis) par Eiropas izmeklgSanas rikojumu kriminallietas (OV L
130, 1.5.2014., 1. Ipp.).
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neskarot minéta protokola 4. pantu, Apvienota Karaliste / Irija nepiedalds §is regulas
pienemsand, un regula tam nav saistoSa un nav japiemeéro].

Saskapa ar 1. un 2.pantu Protokola Nr.22 par Danijas nostaju, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
nepiedalas §ts regulas pienemsana, un Danijai §1 regula nav saisto$a un nav japiemero.

Ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.45/2001 28.panta 2.punktu®’, un tas
sniedza atzinumu (...)*,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. nodala. PriekSmets, definicijas un darbibas joma

1. pants
Prieksmets

Ar So regulu paredz noteikumus, saskana ar kuriem dalibvalsts iestade var pieprasit
pakalpojumu sniedz€jam, kas Savieniba piedava pakalpojumus, sniegt vai saglabat
elektroniskos pieradijumus neatkarigi no datu atraands vietas. ST regula neskar
valstu iestazu pilnvaras likt pakalpojumu sniedz&jiem, kas veic uznéméjdarbibu vai ir
parstaveti to teritorija, ieverot lidzigus valsts pasakumus.

Ar 8o regulu negroza pienakumu ieverot pamattiesibas un tiesibu pamatprincipus, kas
noteikti LES 6. panta, tostarp personu, pret kuram notiek kriminalprocess, tiesibas uz
aizstavibu, un ta neskar tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu jebkadus pienakumus $aja
sakara.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro §adas definicijas:

(1)

2

3)

“Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums” ir dalibvalsts izdev€jiestades saistoss
lémums, ar ko pakalpojumu sniedz&€jam, kur§ piedava pakalpojumus Savieniba un
veic uznpeémgéjdarbibu vai ir parstavéts citd dalibvalstt, liek sniegt elektroniskos
pieradijumus;

“Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojums” ir dalibvalsts izdevéjiestades saistoss
lémums, ar ko pakalpojumu sniedz&€jam, kur§ piedava pakalpojumus Savieniba un
veic uzn@méjdarbibu vai ir parstavets cita dalibvalsti, liek saglabat elektroniskos
pieradijumus, nemot véra turpmaku pieprasijumu sniegt datus;

“pakalpojumu sniedzgjs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas sniedz vienu vai
vairakus $adu kategoriju pakalpojumus:

42

43

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestad@s un struktiiras un par $adu datu
brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

OV C, Ipp.
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4)

)

(6)

(7

®)

(a) elektronisko sakaru pakalpojums, ka noteikts [Direktivas, ar ko izveido Eiropas
Elektronisko sakaru kodeksu] 2. panta 4. punkta;

(b) informacijas sabiedribas pakalpojumi, ka noteikts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2015/1535 1.panta 1.punkta b) apak$punkta®,
attieciba uz kuriem datu glabaSana ir lietotajam sniegta pakalpojuma
pamatelements; tie ietver socialos tiklus, tieSsaistes tirgus, kas sekmé
darTjumus starp to lietotajiem, un citus mitinasanas pakalpojumu sniedzgjus;

(c) interneta doména nosaukumu un IP numeracijas pakalpojumi, pieméram, IP
adreses sniedzgji, doména nosaukumu registri, doména nosaukumu registratori
un saistitie privatuma un starpnieku pakalpojumi;

“pakalpojumu piedavasana Savieniba” nozimé:

(a) iespgja juridiskam vai fiziskdam personam viena vai vairakas dalibvalstis
izmantot 3. punkta min€tos pakalpojumus un

(b) bitiska saikne ar a) punkta mingto(-ajam) dalibvalsti(-im);

“uznemgejdarbibas veikSana” ir faktiska saimnieciskas darbibas veikSana uz
nenoteiktu laiku, izmantojot stabilu infrastruktiiru, no kuras faktiski tiek veikta
pakalpojumu sniegSanas darbiba, vai stabila infrastruktiira, no kuras tiek parvaldita
darfjumdarbiba;

“elektroniskie pieradijumi” ir pieradijumi, kurus pakalpojumu sniedzgjs vai kads cits
ta varda glaba elektroniska forma bridi, kad tiek sanemts e-pieradijumu sniegSanas
vai saglabaSanas rikojuma sertifikats, un tie ietver uzglabatus abonenta datus,
piekluves datus, darfjumu datus un satura datus;

“abonenta dati” ir visi dati, kas attiecas uz:

(a) abonenta vai klienta identitati, piemeram, noradito vardu un uzvardu,
dzimSanas datumu, pasta vai geografisko adresi, norékinu un maksajumu
datiem, telefona numuru vai e-pasta adresi;

(b) pakalpojuma veidu un ta ilgumu, ieskaitot tehniskos datus un datus, ar kuriem
identific€ saistitos tehniskos pasakumus vai saskarnes, ko izmanto vai ko
sniedz abonents vai klients, un datus, kas ir saistiti ar pakalpojuma
izmantoSanas apstiprinasanu, iznemot paroles vai citus autentifikacijas
lidzeklus, ko izmanto paroles vieta un ko nodrosina lietotajs, vai ko izveido péc
lietotaja pieprasijuma;

“piekluves dati” ir dati, kas attiecas uz lietotaja piekluves sesijas pakalpojumam
sakumu un beigam un ir noteikti nepiecieSami vienigi pakalpojuma lietotaja
identific€Sanai, piem€ram, izmanto$anas datums un laiks, vai laiks, kad lietotajs ir
pieteicies pakalpojumam un atteicies no ta, kopa ar IP adresi, ko interneta piekluves
pakalpojumu sniedzgjs pieskiris pakalpojuma lietotajam, ka ar1 dati, kas identifice
izmantoto saskarni un lietotaja ID. Tas ietver elektronisko sakaru metadatus, kas
definéti [Regulas par privatas dzives neaizskaramibu un personas datu aizsardzibu
elektronisko sakaru joma] 4. panta 3. punkta g) apakSpunkta;

LV

Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 9. septembra Direktiva (ES) 2015/1535, ar ko nosaka
informacijas sniegSanas kartibu tehnisko noteikumu un Informacijas sabiedribas pakalpojumu
noteikumu joma (OV L 241, 17.9.2015., 1. 1pp.).
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)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

“darfjumu dati” ir dati, kas attiecas uz pakalpojumu sniedz&ja piedavata pakalpojuma
sniegSanu un nodroSina kontekstu vai papildu informaciju par §adu pakalpojumu un
ko gener€ vai apstrada pakalpojumu sniedzgja informacijas sistéma, pieméram, zinas
vai cita veida mijiedarbibas avots un galamérkis, dati par ierices atraSanas vietu,
datums, laiks, ilgums, lielums, marSruts, formats, izmantotais protokols un
saspieSanas veids, ja vien 8adi dati nav dala no piekluves datiem. Tas ietver
elektronisko sakaru metadatus, kas defin€ti [Regulas par privatas dzives
neaizskaramibu un personas datu aizsardzibu elektronisko sakaru joma] 4. panta
3. punkta g) apaksSpunkta;

“satura dati” ir visi elektroniska formata uzglabatie dati, pieméram, teksts, balss,
video, attéli un skana, kas nav abonenta, piekluves vai darfjumu dati;

“informacijas sist€éma” ir informacijas sist€éma, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2013/40/ES 2. panta a) apak$punkta®;

“izdevgjvalsts” ir dalibvalsts, kura ir izdots Eiropas e-pieradijjumu sniegSanas
rikojums vai Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojums;

“izpildes valsts” ir dalibvalsts, kura atrodas vai veic uznéméjdarbibu Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojuma vai Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma
adresats un kurai tiek nosititi izpildei Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums un
Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma sertifikats vai Eiropas e-pieradijumu
saglabasanas rikojums un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma sertifikats;

“izpildes iestade” ir izpildes valsts kompetenta iestade, kurai izdevgjiestade nosiita
Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu un Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojuma sertifikatu vai Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumu un Eiropas e-
pieradijumu saglabasanas rikojuma sertifikatu;

“arkartas gadijumi” ir situacijas, kad pastav nenoveérSami draudi personas dzivibai
vai fiziskai neaizskaramibai vai kritiskai infrastruktiorai, ka definéts Padomes
Direktivas 2008/114/EK 2. panta a) punkta“®®.

3. pants
Darbibas joma

Si regula attiecas uz pakalpojumu sniedz&jiem, kas piedava pakalpojumus Savieniba.

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumus un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas
rikojumus var izdot tikai kriminalprocesa gan pirmstiesas, gan tiesas posma.
Rikojumus var izdot arT tiesvediba par noziedzigu nodarfjumu, par kuru izdevgjvalsti
var saukt pie atbildibas vai sodit juridisku personu.

Saja regula paredz&tos rikojumus var izdot tikai par datiem, kas attiecas uz Savieniba
piedavatajiem pakalpojumiem, kuri definéti 2. panta 3. punkta.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/40/ES (2013. gada 12. augusts) par uzbrukumiem
informacijas sisttmam un ar kuru aizstdj Padomes Pamatlémumu 2005/222/T1 (OV L 218, 14.8.2013.,

8. Ipp.).
Padomes Direktiva 2008/114/EK (2008. gada 8. decembris) par to, lai apzinatu un noteiktu Eiropas

Kritiskas infrastruktiiras un novértétu vajadzibu uzlabot to aizsardzibu (OV L 345 23.12.2008., 75.
Ipp.).
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2. nodala. Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums, Eiropas e-
pieradijumu saglabasanas rikojums un sertifikati

4. pants
Izdevéjiestade

1. Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu par abonenta datiem un piekluves datiem

var izdot

(a) tiesnesis, tiesa, izmekl€Sanas tiesnesis vai prokurors, kas ir kompetents
attiecigaja lieta, vai

(b) cita izdevgjvalsts noteikta kompetenta iestade, kura konkrétaja gadijuma
rikojas ka izmekléSanas iestade kriminalprocesa un kuras kompetencé ir
pieprasit pieradijumu vaksanu saskana ar valsts tiesibu aktiem. P&c tam, kad ir
parbaudita Eiropas e-pieradijjumu sniegSanas rikojuma atbilstiba Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojuma izdoSanas nosacijumiem atbilstigi Sai regulai,
sadu rikojumu apstiprina tiesnesis, tiesa, izmekl&Sanas tiesnesis vai prokurors
1zdevejvalsti.

2. Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu par darfjjumu un satura datiem var izdot

tikai

(a) tiesnesis, tiesa vai izmekl&Sanas tiesnesis, kas ir kompetents attiecigaja lieta,
vai

(b) cita izdevgjvalsts noteikta kompetenta iestade, kura konkr€taja gadijuma
rikojas ka izmekl€Sanas iestade kriminalprocesa un kuras kompetenceé ir
pieprasit pieradijumu vaksanu saskana ar valsts tiesibu aktiem. P&c tam, kad ir
parbaudita Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma atbilstiba Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojuma izdoSanas nosacijumiem atbilstigi Sai regulai,
Ssadu rikojumu apstiprina tiesnesis, tiesa vai izmekl€Sanas tiesnesis
izdevejvalsti.

3. Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumu var izdot:

(a) tiesnesis, tiesa, izmekleSanas tiesnesis vai prokurors, kas ir kompetents
attiecigaja lieta; vai

(b) cita izdevgjvalsts noteikta kompetenta iestade, kura konkr€taja gadijuma
rikojas ka izmekl€Sanas iestade kriminalprocesa un kuras kompetenceé ir
pieprasit pieradijumu vakSanu saskana ar valsts tiesibu aktiem. P&c tam, kad ir
parbaudita Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma atbilstiba Eiropas e-
pieradijumu saglabasanas rikojuma izdoSanas nosacijumiem atbilstigi Sai
regulai, Sadu rikojumu apstiprina tiesnesis, tiesa, izmekl€Sanas tiesnesis vai
prokurors izdevéejvalsti.

4. Ja rikojumu ir apstiprinajusi tiesu iestade saskana ar 1. punkta b) apaksSpunktu,

2. punkta b) apakSpunktu un 3. punkta b) apakSpunktu, minéto iestadi var uzskatit ar1
par izdevé€jiestadi Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma sertifikata un Eiropas
e-pieradijumu saglabasanas rikojuma sertifikata nosiitiSanas vajadzibam.
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5. pants
Eiropas elektronisko pieradijumu sniegSanas rikojuma izdosanas nosacijumi

Izdevgjiestade var izdot Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu tikai tad, ja ir
izpilditi $aja panta izklastitie nosactjumi.

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums ir nepiecieSams un proporcionals 3. panta
2. punktd mingtas tiesvedibas vajadzibam, un to var izdot tikai tad, ja lidzigs
pasakums par tadu pasu noziedzigu nodarfjumu biitu pieejams salidzinama ickSzemes
situacija izdevejvalsti.

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumus par abonenta datu vai piekluves datu
sniegSanu var izdot par visiem noziedzigiem nodarijjumiem.

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumus par darjjumu datu vai satura datu
sniegSanu var izdot vienigi

(a) par noziedzigiem nodarTfjumiem, par kuriem izdevgjvalstt ir paredzeta brivibas
atnemsSanas sods maksimalo ilgumu vismaz tris gadi, vai

(b) par sadiem noziedzigiem nodarfjumiem, ja tie pilniba vai dal&ji ir izdarfti,
izmantojot informacijas sist€mu:

—  par nodarfjumiem, kas defin€ti Padomes Pamatlémuma 2001/413/T1 3., 4.
un 5. panta®’;

par nodarjjumiem, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2011/93/ES 3. Iidz 7. panta*®;

par nodarjjumiem, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes 3. I1idz 8. panta;

(c) par noziedzigiem nodarfjumiem, kas defin€ti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2017/541 3. Iidz 12. panta un 14. panta®.

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma ieklauj $adu informaciju:
(a) izdevgjiestade un (ja piem&rojams) apstiprinataja iestade;
(b) Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma adresats, ka minéts 7. panta;

(c) personas, kuru dati tiek pieprasiti, iznemot gadijumus, kad rikojuma vienigais
mérkis ir personas identificéSana;

(d) pieprasito datu kategorija (abonenta dati, piekluves dati, darfjumu dati vai satura
dati);

(e) laika periods, par kuru pieprasits sniegt datus (ja piemérojams);
(f) 1izdevegjvalsts kriminaltiesibu piem&rojamas normas;

(g) arkartas situacijas vai pieprasijuma datus izpaust agrak pamatojums;
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Padomes Pamatlémums 2001/413/TI (2001. gada 28. maijs) par krapSanas un viltoSanas apkaroSanu

attieciba uz bezskaidras naudas maksasanas lidzekliem (OV L 149, 2.6.2001., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/93/ES (2011. gada 13. decembris) par seksualas
vardarbibas pret bérniem, bérnu seksudlas izmanto$anas un bérnu pornografijas apkarosanu, un ar kuru

aizstdaj Padomes Pamatlémumu 2004/68/T1 (OV L 335, 17.12.2011., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017.gada 15. marts) par terorisma

apkaroSanu un ar ko aizstdj Padomes Pamatlemumu 2002/475/T1 un groza Padomes Leémumu

2005/671/T1 (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).
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(h) gadijjumos, kad pieprasitie dati tiek glabati vai apstradati ka dala no
infrastruktiiras, ko pakalpojumu sniedzg€js nodroSina uzpémumam vai citai
struktiirai, kura nav fiziskas personas, apstiprinajums, ka rikojums ir pienemts
saskana ar 6. punktu;

(i) pasakuma nepiecieSamibas un proporcionalitates pamatojums.

Gadijumos, kad pieprasitie dati tiek glabati vai apstradati ka dala no infrastruktiiras,
ko pakalpojumu sniedzgjs nodroSina uzn€mumam vai citai struktiirai, kura nav
fiziskas personas, Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu var adresét tikai
pakalpojumu sniedz&jam, ja uznémumam vai struktiirai adres€ti izmekl€Sanas
pasakumi vai uznémums nav pieméroti, jo pasi tapec, ka tie varétu apdraudét
izmekl&Sanu.

Ja izdevgjiestadei ir iemesls uzskatit, ka pieprasitos darjjumu vai satura datus
aizsarga imunitates un privilégijas, kas pieskirtas saskana ar tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kura pakalpojumu sniedzg&js ir adresats, vai ari to izpauSana var ietekmét
attiecigas dalibvalsts pamatintereses, piem&ram, valsts droSibas un aizsardzibas joma,
izdev@jiestadei pirms Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izdoSanas jaliidz
preciz&jums, tostarp apspriezoties ar attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadem
vai nu tiesi, vai ar Eurojust vai Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla starpniecibu. Ja
izdevgjiestade konstatg, ka pieprasitos piekluves, darjjumu vai satura datus aizsarga
Sada imunitate un privilégijas vai ari to izpauSana varétu ietekmét citas dalibvalsts
pamatintereses, ta neizdod Eiropas e-pieradijumu sniegs$anas rikojumu.

6. pants

Eiropas elektronisko pieradijumu saglabasanas rikojuma izdosanas nosacijumi

Izdevgjiestade var izdot Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumu tikai tad, ja ir
izpilditi Saja panta izklastitie nosacijumi.

To var izdot, ja tas ir nepiecieSams un proporcionals, lai noverstu datu iznemsSanu,
dzeéSanu vai groziSanu, nemot vera turpmaku pieprasijumu sniegt Sos datus,
izmantojot savstarp€ju tiesisko palidzibu, Eiropas izmeklésanas rikojumu vai Eiropas
e-pieradijumu sniegSanas rikojumu. Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumus
var izsniegt par visiem noziedzigiem nodarijumiem.

Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma tiek ieklauta $ada informacija:
(a) 1izdevgjiestade un (ja piem€rojams) apstiprinataja iestade;

(b) Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma adresats, ka minéts
7. panta;

(c) personas, kuru dati jasaglaba, iznemot gadijumus, kad rikojuma vienigais
meérkis ir personas identific€Sana;

(d) saglabajamo datu kategorija (abonenta dati, piekluves dati, darjjumu dati
vai satura dati);

(e) laika periods, par kuru pieprasits saglabat datus (ja piem&rojams);
(f) izdevejvalsts kriminaltiesibu piem&rojamas normas;

(g) pasakuma nepiecieSamibas un proporcionalitates pamatojums.

42

LV



7. pants
Eiropas elektronisko pieradijumu sniegSanas rikojuma un Eiropas elektronisko pieradijumu
saglabasanas rikojuma adresats

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu un Eiropas e-pieradijumu saglabaSanas
rikojumu adres@ tiesi juridiskajam parstavim, ko izraudzijies pakalpojumu sniedzgjs
ar mérki vakt pieradijumus kriminalprocesa.

2. Ja nav iecelts neviens 1pasais juridiskais parstavis, Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojumu un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumu var adresét jebkuram
pakalpojumu sniedzgja uzpémumam Savieniba.

Ja juridiskais parstavis neatbilst EPOC prasibam, arkartas situacija saskapa ar
9. panta 2. punktu EPOC var adresét jebkuram pakalpojumu sniedz€ja uznémumam
Savieniba.

4. Ja juridiskais parstavis nepilda savus pienakumus, kas paredzgeti 9. vai 10. panta, un
izdevgjiestade uzskata, ka pastdv nopietns datu zaud@Sanas risks, Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojumu vai Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumu
var adresét jebkuram pakalpojumu sniedz&ja uzpémumam Savieniba.

8. pants
Eiropas e-pieradijumu sniegSanas un e-pieradijumu saglabdasanas rikojuma sertifikats

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas vai e-pieradijumu saglabasanas rikojums tiek
nositits adresatam, ka definéts 7. panta, izmantojot Eiropas e-pieradijumu snieg$anas
rikojuma sertifikatu (EPOC) vai Eiropas e-pieradijumu saglabaSanas rikojuma
sertifikatu (EPOC-PR).

Izdev@ja vai apstiprinataja iestade aizpilda EPOC, kas pievienots regulas I pielikuma,
vai EPOC-PR, kas pievienots regulas II pielikuma, paraksta to un apliecina ta saturu
ka precizu un pareizu.

2. EPOC vai EPOC-PR janosiita tiesi, izmantojot jebkadus lidzeklus, ar kuriem var
iegiit rakstisku dokumentu ar nosacijumu, ka adresats var noteikt ta autentiskumu.

Ja pakalpojumu sniedzgji, dalibvalstis vai Savienibas iestades ir izveidojusas ipasSas
platformas vai citus droSus kanalus, kas ]auj tiesibaizsardzibas un tiesu iestadém
apstradat datu pieprasijumus, izdevejiestade var izv€leties nositit sertifikatu, ari
izmantojot Sos kanalus.

3. EPOC ietver informaciju, kas minéta 5. panta 5. punkta a) Iidz h) apakSpunkta,
tostarp pietieckamu informaciju, kas adresatam lauj identificét izdevéejiestadi un
sazinaties ar to. Sertifikata neietver pasakuma nepiecieSamibas un proporcionalitates
pamatojumu, ka art sikaku informaciju par izmekl&Sanu.

4. EPOC-PR ietver informaciju, kas minéta 6. panta 3. punkta a) lidz f) apakSpunkta,
tostarp pietieckamu informaciju, kas adresatam lauj identificét izdevé€jiestadi un
sazinaties ar to. Sertifikata neietver pasakuma nepiecieSamibas un proporcionalitates
pamatojumu, ka art sikaku informaciju par izmekl&Sanu.

5. Vajadzibas gadijuma EPOC vai EPOC-PR iztulko kada no Savienibas oficialajam
valodam, kas ir pienemama adresatam. Ja nav noradita neviena valoda, EPOC vai
EPOC-PR tulko viena no oficialajam valodam taja dalibvalsti, kura dzivo vai veic
uznémejdarbibu juridiskais parstavis.
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9. pants
EPOC izpilde

Sanemot EPOC, adresats nodroSina, ka pieprasitie dati tiek nosutiti tieSi
izdev@gjiestadei vai tiesibaizsardzibas iestadém, ka noradits EPOC, ne vélak ka
10 dienu laika pe&c EPOC sanems$anas, ja vien izdevgjiestade nav noradijusi
pamatojumu pieprasijumam datus izpaust agrak.

Arkartas gadijumos adresats nosiita pieprasitos datus bez liekas kavesanas, velakais,
6 stundu laika peéc EPOC sanemSanas.

Ja adresats nevar izpildit savus pienakumus tadel, ka EPOC ir nepilnigs, taja ir
acimredzamas kliidas vai nav noradita pietiekama informacija EPOC izpildei,
adresats, izmantojot III pielikuma pievienoto veidlapu, bez lickas kavésanas informé
EPOC mingto iestadi un ludz preciz€jumu. Adresats informe izdevgjiestadi, vai bija
iesp&jams identificét un saglabat datus, ka izklastits 6. punkta. Izdevé&jiestade reagé
nekavgjoties un ne vélak ka 5 dienu laika. Termini, kas noteikti 1. un 2. punkta, nav
speka, kamér nav sniegts preciz&€jums.

Ja adresats nevar izpildit savus pienakumus neparvaramas varas vai faktiskas
neiesp&jamibas apstaklu del, kas nav attiecinami uz adresatu vai pakalpojumu
sniedz&ju, ja tas ir dazadas personas, jo 1paSi tapec, ka persona, kuras dati tiek
pieprasiti, nav vinu klients vai dati tika dz&sti pirms EPOC sanemsanas, adresats,
izmantojot III pielikuma pievienoto veidlapu, nekav€joties informé EPOC minéto
izdevgjiestadi un paskaidro iemeslus. Ja ir izpilditi attiecigie nosacTjumi,
izdevgjiestade atsauc EPOC.

Visos gadijumos, kad adresats nesniedz pieprasito informaciju, sniedz to nepilnigi
vai nenodroS$ina to noteiktaja termina citu iemeslu d€l, vins, izmantojot III pielikuma
pievienoto veidlapu, bez liekas kavesanas un vélakais 1. un 2. punkta noteiktajos
terminos pazino izdevéEjiestadei iemeslus. Izdevgjiestade parskata rikojumu, nemot
veéra pakalpojumu sniedz&ja noradito informaciju, un, ja nepiecieSams, nosaka
pakalpojumu sniedz€jam jaunu terminu datu sniegSanai.

Ja adresats uzskata, ka EPOC nevar izpildit, jo, pamatojoties tikai uz EPOC ietverto
informaciju, ir acimredzams, ka sertifikats acimredzami parkapj Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartu vai ir acimredzami launpratigs, adresats nosiita III pielikuma
pievienoto veidlapu ari adresata dalibvalsts kompetentajai izpildes iestadei. Sados
gadijumos kompetenta izpildes iestade var tiesi vai ar Eurojust vai Eiropas Tiesiskas
sadarbibas tikla starpniecibu ligt izdevé€jiestadei preciz€umu par Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojumu.

Ja adresats nesniedz prasitos datus nekavejoties, vins tos saglaba, iznemot gadijumu,
kad EPOC ietverta informacija nelauj adresatam identific€t pieprasitos datus, $ada
gadijuma adresats lidz preciz€jumu saskana ar 3. punktu. Datus saglaba Iidz bridim,
kad tie tiek sniegti vai nu pamatojoties uz precizétu Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojumu un ta sertifikatu, vai izmantojot citus kanalus, piem&ram, savstarp&ju
tiesisko palidzibu. Ja datu sniegSana un saglabaSana vairs nav nepiecieSama,
izdev€jiestade un attieciga gadijuma izpildes iestade saskana ar 14. panta 8. punktu
informé par to adresatu bez liekas kavéSanas.
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10. pants
EPOC-PR izpilde

Sanemot EPOC-PR, adresats bez lieckas kaveésanas saglaba prasitos datus. Datu
saglabasana tiek partraukta péc 60 dienam, ja vien izdevégjiestade neapstiprina, ka ir
1zdots nakamais pieprasijums sniegt datus.

Ja izdev@jiestade 1.punkta noteiktaja termina apstiprina, ka ir izdots nakamais
pieprasijums sniegt datus, adresats saglaba datus tik ilgi, cik nepiecieSams, lai
sniegtu datus péc nakama pieprasijuma sniegt datus sanemsanas.

Ja datu saglabasana vairs nav nepiecieSama, izdevgjiestade bez lieckas kavéSanas
informe par to adresatu.

Ja adresats nevar izpildit savus pienakumus tade], ka sertifikats ir nepilnigs, taja ir
acimredzamas klidas vai nav noradita pietickama informacija EPOC-PR izpildei,
adresats, izmantojot III pielikuma pievienoto veidlapu, bez lickas kavésanas informé
par to EPOC-PR mingto iestadi un ludz preciz€jumu. Izdevgjiestade reage
nekavgjoties un ne velak ka 5 dienu laika. Adresats no savas puses nodro§ina iesp&ju
sanemt vajadzigo preciz&jumu, lai izpilditu 1. punkta noteikto pienakumu.

Ja adresats nevar izpildit savus pienakumus neparvaramas varas vai faktiskas
neiesp&jamibas apstaklu dél, kas nav attiecinami uz adresatu vai pakalpojumu
sniedzgju, ja tas ir dazadas personas, it Tpasi tapec, ka persona, kuras dati tiek
pieprasiti, nav vinu klients vai dati tika dzesti pirms rikojuma sanemsanas, adresats,
izmantojot III pielikuma pievienoto veidlapu, nekavéjoties informé EPOC-PR
minéto izdev€jiestadi un paskaidro iemeslus. Ja S$ie nosacijumi ir izpilditi,
izdevgjiestade atsauc EPOC-PR.

Visos gadijumos, kad adresats nesaglaba prasito informaciju citu iemeslu dél, kas
noraditi I1I veidlapa, adresats pazino izdevégjiestadei savas ricibas iemeslus bez lickas
kaveésanas, izmantojot III pielikuma pievienoto veidlapu. Izdevgjiestade parskata
rikojumu, nemot véra pakalpojumu sniedzgja sniegto informaciju.

11. pants
Konfidencialitate un lietotaja informdcija

Adresati un pakalpojumu sniedz€ji, ja tas ir dazadas personas, veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodroSinatu EPOC vai EPOC-PR konfidencialitati, ka ar1 sniegto vai
saglabato datu konfidencialitati un, ja to pieprasa izdevé€jiestade, lai netrauc&tu
attiecigo kriminalprocesu, vini atturas informét personu, kuras dati tiek saglabati.

Ja izdevgjiestade ir liigusi adresatam neinformét personu, kuras dati tiek pieprasiti,
izdevgjiestade bez liekas kavéSanas par datu sniegSanu informé personu, kuras dati
tiek pieprasiti, pamatojoties uz EPOC. ST informacija var tikt aizkavéta tik ilgi, cik
tas ir nepiecieSami un proporcionali, lai netraucétu attiecigo kriminalprocesu.

Informgjot personu, izdevéjiestade ietver informaciju par visiem pieejamajiem
tiesiskas aizsardzibas Iidzekliem, kas mingti 17. panta.

12. pants
Izmaksu atlidzinasana

Pakalpojumu sniedzgjs var pieprasit izdevejvalstij atlidzinat vinpa izdevumus, ja to paredz
izdevgjvalsts tiesibu akti par iekSzemes rikojumiem lidzigas situacijas, pamatojoties uz Sim
tiesibu normam.
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3. nodala. Sankcijas un to izpilde

13. pants
Sankcijas

Neskarot valsts tiesibu aktus, kas paredz kriminalsodu piemé&roSanu, dalibvalstis nosaka
noteikumus par finansialam sankcijam, kuras piemérojamas par pienakumu parkapumiem
saskana ar S§is regulas 9., 10. un 11.pantu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodroSinatu, ka tas tiek izpilditas. Paredzetas finansialas sankcijas ir efektivas, proporcionalas
un preventivas. Dalibvalstis nekavéjoties pazino Komisijai par Siem noteikumiem un Siem
pasakumiem, ka arT par jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tos ietekmge.

14. pants
Izpildes procediira

l. Ja adresats, nenoradot izdev€jiestadei pienemamus iemeslus, neizpilda EPOC vai
EPOC-PR prasibas noteiktaja termina, izdevéejiestade, izmantojot jebkadus lidzeklus,
ar kuriem var iegiit rakstisku dokumentu ar nosacijumu, ka izpildes iestade var
noteikt ta autentiskumu, var nositit izpildes valsts kompetentajai iestadei Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojumu kopa ar EPOC vai Eiropas e-pieradijumu
saglabasanas rikojumu kopa ar EPOC-PR, ka ar1 adresata aizpilditu III pielikuma
pievienoto veidlapu un jebkuru citu nozimigu dokumentu ar mérki izpildit rikojumu.
Sim noliikam izdevéjiestade partulko rikojumu, veidlapu un visus citus pievienotos
dokumentus viena no §is dalibvalsts oficialajam valodam un informé adresatu par to
nosutiSanu.

2. Pec sanemsSanas izpildes iestade bez papildu formalitatém atzist Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojumu vai Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumu,
kas nosiitits saskana ar 1. punktu, un veic vajadzigos pasakumus ta izpildei, iznemot
gadijumus, kad izpildes iestade uzskata, ka ir piemeérojam viens no 4. vai 5. punkta
noraditajiem pamatojumiem vai ka attiecigos datus aizsarga imunitate vai privilégijas
saskana ar tas valsts tiestbu aktiem, vai ka to izpauSana var ietekmé&t tas
pamatintereses, pieméram, valsts droSibu un aizsardzibu. Izpildes iestade pienem
lémumu atzit rikojumu bez liekas kaveSanas un ne vélak ka 5 darba dienas péc
rikojuma sanemsanas.

3. Ja izpildes iestade atzist rikojumu, ta oficiali pieprasa adresatam izpildit attiecigo
pienakumu, informéjot adresatu par iesp&ju iebilst pret ta izpildi, atsaucoties uz 4. vai
5. punkta mingtajiem pamatojumiem, ka arT par piemérojamam sankcijam prasibu
neizpildes gadijuma, un nosaka terminu prasibu izpildei vai iebildumu iesniegSanai.

4. Adresats var iebilst pret Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izpildi, tikai
pamatojoties uz $adiem iemesliem:

(a) izdevgjiestade nav izdevusi vai apstiprinajusi Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojumu, ka paredzéts 4. panta;

(b) Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums nav izdots par parkapumu, kas
paredzets 5. panta 4. punkta;
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10.

(c) adresats nevargja izpildit EPOC prasibas faktiskas neiesp&jamibas vai
neparvaramas varas apstaklu dél vai tapéc, ka EPOC ir pielautas acimredzamas
kladas;

(d) Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums neattiecas uz datiem, kurus
pakalpojumu sniedzgjs pats vai cita persona vina varda glaba bridi, kad tiek
sanemts EPOC;

() uz pakalpojumu neattiecas §1 regula;

() no EPOC ietvertas informacijas vien skaidri izriet, ka rikojums acimredzami
parkapj Hartu vai ir acimredzami launpratigs.

Adresats var iebilst pret Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma izpildi, tikai
pamatojoties uz $adiem iemesliem:

(a) izdevgjiestade nav izdevusi vai apstiprindjusi Eiropas e-pieradijjumu
saglabasanas rikojumu, ka noteikts 4. panta;

(b) pakalpojumu sniedz€js nevargja ieveérot EPOC-PR faktiskas neiesp&jamibas vai
neparvaramas varas apstaklu dél vai tapéc, ka EPOC-PR ir pielautas
acimredzamas kludas;

(c) Eiropas e-pieradijumu saglabaSanas rikojums neattiecas uz datiem, kurus
pakalpojumi sniedz€js vai cita persona vina varda glaba EPOC-PR izdoSanas
bridi;

(d) pakalpojums neattiecas uz §is regulas darbibas jomu;

(e) no EPOC-PR ietvertas informacijas vien skaidri izriet, ka rikojums
actmredzami parkapj Hartu vai ir actimredzami launpratigs.

Adresata iebilduma gadijuma izpildes iestade lemj, vai izpildit rikojumu, nemot véra
adresata sniegto informaciju, un vajadzibas gadijuma papildu informaciju, kas iegiita
no izdevéjiestades saskana ar 7. punktu.

Pirms piepemt 1émumu par rikojuma neatziSanu vai nepildiSanu saskana ar 2. un
6. punktu, izpildes iestade apspriezas ar izdevéjiestadi, izmantojot jebkadus
piemérotus lidzeklus. Vajadzibas gadijuma ta pieprasa papildu informaciju no
izdevgjiestades. Izdevejiestade atbild uz sadu pieprasijumu 5 darba dienu laika.

Visus lémumus nekavéjoties pazino izdev€jiestadei un adresatam, izmantojot
jebkadus Iidzeklus, ar kuriem var iegiit rakstisku dokumentu.

Ja izpildes iestade iegiist datus no adresata, ta nosiita tos izdevejiestadei 2 darba
dienu laika, iznemot gadijumus, kad attiecigos datus aizsargd imunitate vai
privilégijas saskana ar tas valsts iekSzemes tiesibu aktiem vai ari to izpauSana
ietekmé valsts pamatintereses, pieméram, valsts drosibu un aizsardzibu. Sada
gadijuma ta informé izdevéjiestadi par iemesliem, kap&c dati nav nostiti.

Gadijuma, ja adresats nepilda savus pienakumus saskana ar atzitu rikojumu, kura
izpildamibu ir apstiprinajusi izpildes iestade, minéta iestade saskana ar tas valsts
tiesibu aktiem pieméro finansialas sankcijas. Pret l@mumu uzlikt naudas sodu ir
pieejams efektivs tiesiskas aizsardzibas Iidzeklis.

47

LV



LV

4. nodala. Tiesiskas aizsardzibas Iidzekli

15. pants

Parskatisanas procediira pretrunigu pienakumu gadijuma, kuru pamata ir tresas valsts

pamattiesibas vai pamatintereses

Ja adresats uzskata, ka Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izpilde biitu
pretruna ar piemérojamiem tresas valsts tiesibu aktiem, kas aizliedz attiecigo datu
izpauSanu, pamatojoties uz to, ka tas ir nepiecieSams, lai aizsargatu attiecigo personu
pamattiesibas vai treSas valsts pamatintereses saistiba ar valsts droSibu vai
aizsardzibu, ta saskana ar 9. panta 5. punkta min€to procediiru informe izdevéjiestadi
par Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma neizpildes iemesliem.

Pamatotaja iebilduma ietver visu biitisko informaciju par tresas valsts tiesibu aktiem,
to piemerojamibu attiecigajai lietai un pretrunigd pienakuma raksturojumu.
Iebildumu nevar pamatot ar faktu, ka tresas valsts piemé&rojamie tiesibu akti neparedz
lidzigus noteikumus par e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izdoSanas nosacijumiem,
formalitatém un procediiram, vai tikai ar apstakli, ka dati tiek glabati tresa valstT.

Nemot vera pamatoto iebildumu, izdevgjiestade parskata Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojumu. Ja izdevgjiestade plano apstiprinat Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojumu, ta pieprasa tas dalibvalsts kompetentajai tiesai veikt
parskatisanu. Rikojuma izpilde tiek apturéta lidz parskatiSanas procediiras beigam.

Kompetenta tiesa vispirms noverte, vai pastav pretruna, balstoties uz parbaudi par to,

(a) wvai, pamatojoties uz lietas konkrétajiem apstakliem, ir piem&rojami tresas
valsts tiesibu akti, un ja ir, tad —

(b) vai treSas valsts akti, kas attiecas uz konkrétas lietas Tpasajiem apstakliem,
aizliedz attiecigo datu izpauSanu.

Veicot $o novertgjumu, tiesai bltu janem vera, vai tresas valsts tiesibu akti ta vieta,
lai aizsargatu pamattiesibas vai tresas valsts pamatintereses, kas saistitas ar valsts
drosibu vai aizsardzibu, acimredzami cen$as aizsargat citas intereses vai art ir versti
uz to, lai kriminalizmekleSanas ietvaros aizsargatu nelikumigas darbibas no
tiesibaizsardzibas iestazu pieprasijumiem.

Ja kompetenta tiesa konstate, ka nepastav biitiskas pretrunas 1. un 4. punkta nozimé,
ta apstiprina So rikojumu. Ja kompetenta tiesa konstaté bitisku pretrunu 1. un
4. punkta nozimé, ta ar savas valsts centralas iestades starpniecibu nosiita attiecigas
tre$as valsts centralajam iestadém visus attiecigos faktus un juridisko informaciju
attieciba uz lietu, nosakot 15 dienu terminu atbildes sniegSanai. P&c tresas valsts
centralas iestades pamatota pieprasijuma terminu var pagarinat Iidz 30 dienam.

Ja treSas valsts centrala iestade noteiktaja termina informé kompetento tiesu par to,
ka ta iebilst pret Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izpildi Saja lieta,
kompetenta tiesa atce] rikojumu un informé izdev€jiestadi un adresatu. Ja
(pagarinataja) termina netiek sapemti nekadi iebildumi, kompetenta tiesa nosita
atgadindjumu tresas valsts centralajai iestadei, dodot tai v&l 5 dienas atbildes
snieg$anai un informgjot par atbildes nesniegSanas sekam. Ja Saja papildu termina
netiek sanemti nekadi iebildumi, kompetenta tiesa apstiprina rikojumu.

Ja kompetenta tiesa konstaté, ka rikojums ir jaapstiprina, ta par to informé
izdev@jiestadi un adresatu, kurs$ rikojumu izpilda.
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16. pants
Parskatisanas procediira pretrunigu pienakumu gadijuma, kuru pamata ir citi iemesli

Ja adresats uzskata, ka Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izpilde butu
pretruna ar piemérojamiem tresas valsts tiestbu aktiem, kas aizliedz atklat attiecigos
datus, pamatojoties uz citiem iemesliem, nevis tiem, kas minéti 15. panta, ta saskana
ar 9.panta 5.punkta min€to procediru informé izdevgjiestadi par Eiropas e-

pieradijumu sniegSanas rikojuma neizpildes iemesliem.

Pamatotaja iebilduma jaietver visa butiska informacija par tresas valsts tiesibu
aktiem, to piem&rojamiba attiecigaja lieta un pretruniga pienakuma raksturojums.
Iebildumu nevar pamatot ar faktu, ka tresas valsts piem&rojamie tiesibu akti neparedz
lidzigus noteikumus par e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izdoSanas nosacijumiem,

formalitatém un procediiram, vai tikai ar apstakli, ka dati tiek glabati tresa valstT.

Nemot vera pamatoto iebildumu, izdevgjiestade parskata Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojumu. Ja izdevgjiestade plano apstiprinat Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojumu, ta pieprasa tas dalibvalsts kompetentajai tiesai veikt
parskatisanu. Rikojuma izpilde tiek apturéta lidz parskatiSanas procediiras beigam.

Kompetenta tiesa vispirms noverte, vai pastav pretruna, balstoties uz parbaudi par to,

(a) wvai, pamatojoties uz lietas konkrétajiem apstakliem, ir piem&rojami tresas

valsts tiesibu akti, un ja ir, tad —

(b) vai treSas valsts akti, kas attiecas uz konkrétas lietas Tpasajiem apstakliem,

aizliedz attiecigo datu izpauSanu.

Ja kompetenta tiesa konstat€, ka nepastav biitiskas pretrunas 1. un 4. punkta nozime,
ta apstiprina So rikojumu. Ja kompetenta tiesa konstaté, ka tresas valsts tiesibu akts,
ko pieméro izskatamas lietas Ipasajos apstaklos, aizliedz attiecigo datu izpauSanu,
kompetenta tiesa nosaka, vai apstiprinat vai atsaukt rikojumu, jo 1paSi pamatojoties

uz $adiem faktoriem:

(a) intereses, ko aizsarga treSas valsts tiesibu akti, tostarp tresas valsts intereses

nepielaut datu izpausanu;

(b) kriminalprocesa, par kuru rikojums tika izdots, saistibas pakape ar kadu no

abam jurisdikcijam, uz ko cita starpa norada:

personas, kuras dati tiek prasiti, un/ vai cietusa(-o) atraSanas vieta, valstspiederiba un

dzivesvieta;

vieta, kur izdarits attiecigais noziedzigais nodarijums;

(c) pakalpojumu sniedzgja un attiecigas tresas valsts saistibas pakape; Saja sakara
datu glabasanas vieta pati par sevi nav pietickams faktors, lai konstatétu

bitisku saistibas pakapi;

(d) 1izmekl€Sanas valsts interese par attiecigo pieradijumu iegiiSanu, nemot véra

nodarfjuma smagumu un pieradijumu iegtiSanas svarigumu;

(e) iespjamas sekas adresatam vai pakalpojumu sniedz&jam par Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojuma prasibu izpildi, tostarp iesp&jamas sankcijas.
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6. Ja kompetenta tiesa izlemj atcelt rikojumu, ta inform& par to izdevgjiestadi un
adresatu. . Ja kompetenta tiesa konstate, ka rikojums ir jaapstiprina, ta par lémumu
informe izdevgjiestadi un adresatu, kurs rikojumu izpilda.

17. pants
Efektivi tiesiskas aizsardzibas lidzek]i

1. Aizdomas turétas un apsitidzetas personas, kuru dati tika iegiiti ar Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojumu, ir tiesigas uz efektiviem tiesiskas aizsardzibas
Itdzekliem, lai vérstos pret Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma piemé&rosanu
kriminalprocesa, par kuru tika izdots rikojums, neskarot Direktiva (ES) 2016/680 un
Regula (ES) Nr. 2016/679 paredzetos tiesiskas aizsardzibas Iidzek]us.

2. Ja persona, kuras dati tika iegliti, nav aizdomas turéta vai apsitidzeta persona
kriminalprocesa, par kuru tika izdots rikojums, Sai personai ir tiesibas uz efektiviem
tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, lai verstos pret Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojumu izdevgjvalsti, neskarot Direktiva (ES) 2016/680 un Regula (ES) 2016/679
paredzgtos tiesiskas aizsardzibas lidzeklus.

3. Sadas tiesibas uz efektivu tiesisko aizsardzibu isteno izdevéjvalsts tiesa saskana ar
tas valsts tiesibu aktiem, un tiesibas ietver iesp&ju apstridét pasakuma likumibu,
tostarp ta nepiecieSamibu un proporcionalitati.

4. Neskarot 11. pantu, izdevgjiestade veic attiecigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka tiek
sniegta informacija par valsts tiesibu aktos paredz&tajam iesp&jam izmantot tiesiskas
aizsardzibas lidzeklus un par to efektivu izmantosanu.

5. Tiesiskas aizsardzibas lidzeklu izmantoSanai pieméro tadus pasus terminus vai citus
nosacijumus ka lidzigas iekSzemes lietdas un tada veida, kas garante attiecigajam
personam $o lidzeklu efektivu Tstenosanu.

6. Neskarot valstu procesualos noteikumus, dalibvalstis nodroSina, ka, vertgjot
pieradijumus, kas iegiiti, izmantojot Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu,
kriminalprocesa izdev€jvalsti tiek ieverotas tiesibas uz aizstavibu un taisnigu lietas
izskatiSanu.

18. pants
Privilegiju un imunitates nodroSinasana saskana ar izpildes valsts tiestbu aktiem

Ja darfjumu vai satura datus, kas ieguti ar Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu,
aizsarga imunitate vai privilégijas, kuras pieskirtas saskana ar adresata dalibvalsts tiesibu
aktiem, vai tie ietekm€ attiecigas dalibvalsts pamatintereses, pieméram, valsts droSibu un
aizsardzibu, izdevé&jvalsts tiesa kriminalprocesa laika, par kuru tika izdots rikojums,
nodroSina, ka Sie iemesli tiek nemti véra tada pasa veida ka tad, ja tie biitu noteikti tas valsts
tiesibu aktos, novertgjot attiecigo pieradijjumu atbilsttbu un pienemamibu. Tiesa var
apspriesties ar attiecigds dalibvalsts iestadém, Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu
kriminallietas vai Eurojust.
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5. nodala. Nobeiguma noteikumi

19. pants
Uzraudziba un zinosana

1. Veélakais lidz [S1s regulas pieméroSanas datums] Komisija izstrada detalizetu
programmu §1s regulas iznakumu, rezultatu un ietekmes uzraudzibai. Uzraudzibas
programma norada izmantojamos lidzeklus un intervalus, kas jaievéro datu un citu
nepiecieSamo pieradijumu vaksana. Taja norada darbibas, kas Komisijai un
dalibvalstim javeic, apkopojot un analiz&jot datus un citus pieradijumus.

2. Jebkura gadijuma dalibvalstis apkopo un saglaba visaptverosu statistiku, kas sanemta
no attiecigajam iestadém. Katru gadu Iidz 31. martam apkopotos datus par
ieprieks€jo kalendaro gadu nositita Komisijai, un $ie dati ietver:

(a) izdoto EPOC un EPOC-PR skaitu péc pieprasito datu veida, pakalpojumu
sniedzgjiem, kam rikojums adresgts, un situacijas (vai tas ir arkartas gadijums);

(b) izpildito un neizpildito EPOC skaitu péc pieprasito datu veida, pakalpojumu
sniedzgjiem, kam rikojums adresgts, un situacijas (vai tas ir arkartas gadijums);

(c) attieciba uz izpilditajiem EPOC — vidgjo ilgumu pieprasito datu sanemsanai
no EPOC izdoSanas briza Iidz datu sniegSanai p&c pieprasito datu veida,
pakalpojumu sniedz&jiem, kam rikojums adres€ts, un situacijas (vai tas ir
arkartas gadijums);

(d) izpildes wvalstij nosutito un taja izpildei sanemto Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojumu skaitu p&c pieprasito datu veida, pakalpojumu
sniedzgjiem, kam rikojums adreséts, un situacijas (vai tas ir arkartas gadijums),
un izpildito rkojumu skaitu;

(e) pret Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumiem izmantojamo tiesiskas
aizsardzibas lidzeklu skaitu izdevgjvalstt un izpildes valstt p&c pieprasito datu
veida.

20. pants
Grozijumi sertifikatos un veidlapas

Komisija saskana ar 21. pantu pienem delegétos aktus, lai grozitu I, IT un III pielikumu ar
meérki efektivi risinat iesp€jamu nepiecieSamibu veikt uzlabojumus EPOC satura un EPOC-
PR veidlapas, ka arT veidlapas, kas izmantojamas informacijas sniegSanai par neiesp&jamibu
izpildit EPOC vai EPOC-PR.

21. pants
Delegésanas tstenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Sis regulas 20. panta minétas pilnvaras delegé uz nenoteiktu laiku no [§Ts regulas

pieméroSanas diena].

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 20. panta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar 1émumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu.
Leémums stajas speka nakamaja diena p€c ta publicESanas Eiropas Savienibas
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Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos
deleggtos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemSanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem specialistiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu™’.

5. Tiklidz Komisija piepem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

6. Saskana ar 20. pantu piepemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos
no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikuSi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&usi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

22. pants
Pazinojumi

1. Lidz [$1s regulas piemé&roSanas datums] katra dalibvalsts pazino Komisijai $adu
informaciju:
(a) iestades, kuras saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem ir kompetentas
atbilstigi 4. pantam izdot un/vai apstiprinat Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojumus un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumus;

(b) izpildes iestade vai iestades, kas ir kompetentas citas dalibvalsts varda izpildit
Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumus un Eiropas e-pieradijumu
saglabasanas rikojumus;

(c) tiesas, kas ir kompetentas izskatit adresatu pamatotus iebildumus saskana ar 15.
un 16. pantu.

2. Saskana ar So pantu sanemto informaciju Komisija dara publiski pieejamu ipasa
timekla vietné vai Padomes Lémuma 2008/976/TI 9. panta minétaja Eiropas
Tiesiskas sadarbibas tikla timekla vietng>'.

23. pants
Saistiba ar Eiropas izmeklésanas rikojumiem

Dalibvalstu iestades var turpinat izdot Eiropas izmekl€Sanas rikojumus saskana ar Direktivu
2014/41/ES, lai vaktu pieradijumus, kas arf ietilptu §is regulas darbibas joma.

24. pants
Izvertejums

Velakais [5 gadus péc §is regulas piem&rosanas dienas] Komisija veic regulas izvertéjumu un
iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par §is regulas darbibu, zinojuma ieklauj
noveértéjumu par nepiecieSamibu paplaSinat regulas darbibas jomu. Vajadzibas gadijuma
zinojumam pievieno tiesibu aktu priekslikumus. Izverte§jumu veic saskana ar Komisijas

50 OV L 123, 12.5.2016., 13. Ipp.
31 Padomes Lémums 2008/976/T1 (2008. gada 16. decembris) par Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu (OV
L 348, 24.12.2008., 130. Ipp.).
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pamatnostadném par labaku regulgjumu. Dalibvalstis sniedz Komisijai informaciju, kas
nepiecieSama $2 zinojuma sagatavoSanai.

25. pants
Stasandas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

To piem@ro no [6 ménesi péc tas stasanas speka].

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis saskapa ar
Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetajs prieksséedetajs
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